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Processt(ukken) Stad Enschede. 

1611,1612. 

 

Wed. Lentferinck c(ontr)a Johan Cost. 

 

Folio 1 

Inventarium processus. 

 

Anspraecke vann een bladt, tenn beiden tsiden beschreven, 

mit een extract mit a notiert, getieckent die 

anspraecke mit a. 

 

Antwordt van een bladt und een halve sidt beschreven, 

gesigniert mit litera B. 

 

Replick der Clegeren van twie bladen beschreven, daer‐ 

bij geannoctiert een extract in dato den 14‐de 

Octobris, genotiert mit litera C. 

 

Duplica des beclageden vann elffte halff bladtt 

daerbi gefueget eenn certificatie getieckent 

mit Veritas odium parit*. Mit noch een extract                   * = Waarheid baart vijandschap. 

getieckent mit: Causa pia. Vertieckent mit 

die letter D. 

 

Noch eenn extract der clegeren, genotiert mit li‐ 

tera E. 

 

Noch een act van beclagede, ingedient gen den 9‐de 

Decembris 1611, notiert mit litera f. 

 

Aldus geinventoriseert durch Albert(um) 

de Laer, secretarium daerselvest. 

 

Folio 2 

Inventarium. 

 

Folio 3 

Mijn heeren. 

 

Erschijnt reverentelick, Mette, de naegelaetene weduwe 

wijlen Johans Lentferinck, als angeboorne wetlicke 

tutrice oirer bij gemelten Johan, oiren eheman verworvener 



minderjaeriger kinderen, mit naemen Henrick en(de) Johan, 

geassisteert doer oiren thto deser saecken gerichtelick 

gecoeren en(de) thoegelaten momber, Brinck Geert genoempt. 

 

Ende wil, verhaelter gestalt, onder reproductie ergangener 

citation, tegens Johan Cost, als inhebber der naegelaten 

guederen wijlen Geerts Stenforts, naevolgende positionalen, 

niet in forma eenes cierlijken libels, dan slechter vertellungh 

waeren geschichts, ingedungen en(de) vollichlick daeruuijt gecon‐ 

cludeert hebben. 

 

Eerstganges waer en(de) onstraffbaer, dat gemelte Geert 

Stenforts, onlanx leeden, sonder naelatende lijves erven ofte 

descendenten in den heeren gerustet sij. 

 

Waeraver waer, dat sijne aelinghe armoet ofte naelae‐ 

tenschap op desen anleggeren ab intestato* gedevolueert                              * = zonder testament  

en(de) verervet wesende. 

 

Deselve anleggeren, als naeste in de(n) bloode, oick de naeste 

moeten wesen totten goode. 

 

Die oick derwegen berechticht sijn en(de) consequentelick conten‐ 

dieren bij desen, dat de gedaechde Johan Kost, als inholder 

gedachter erffhuisse ofte naelaetenschap schuldich sij ende 

onder daertoe staende middelen en(de) remedien rechtens ge‐[strenget] 
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gestrenget behoore te worden, omme van de semptlicke unde 

jegelijke bij hem berustende guederen, zegel en(de) brieven nichtes 

uuijtgesondert, een geboerlick beëdete inventaris t' adieren 

en(de) gerichtelick in te leeveren. 

 

Mit verneren bitlichen versoeck, dat d' anleggende parthije 

almeede voer de naeste zaligen Geerts Stenforts erffg(enamen) 

rechtlick erkant en(de) aversulx de inventariseerde guederen, 

gereet en(de) ongereet, onder stadtlicke daertoe staende ver‐ 

borginge des erffhuijses tot sich neemen en(de) erff‐eewelich 

als waere erffg(enamen) genieten moege. 

 

Concludendo sutineerende sulx alsoe, resoluten rechtens 

ende redens te sijn. Mit expresse eijschmaeckinge 

van costen, daer en(de) als si de geciteerde velicht 

opposeeren en(de) in deesen weijgerlick muchte maken. 

 



Offte concludeeren etc. 

 

Salvis. 

 

Ingebracht denn 16‐de Septembris 1611 bi 

Burgermeisteren der Stadt Enschede, becla‐ 

gede begeert copie unde eenn maent tidt 

per decret(um), conselum. 
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Extract. Anno 1611 denn 16‐de Septembris. 

A. 

 

Erscheenenn Mette Lentverinck, geassisteert mit haere 

twie minderjaerige unnde vaderloese soens, Henderich unnde 

Johann gehietenn, unnde hefft doer haer gecaerenn und 

gerichtlicken toegelatenn mombaer Brinck Geert aver‐ 

gelecht schrifftlicke anspraecke tegens Johan Cost uuijt 

oersaeckenn dat dieselve unbehoerlicken wijse zich un‐ 

derstandenn hefft via facti ann te matigen het alinge 

gelt unnde geriede guidt bi za(lige) Gert Stenfoers sunder 

eennige testamentarische dispositie offte lives ervenn 

in Gott verstorvenn aengelaeten. Verclaerende 

zich alsoe die vuirg(emelte) Mette gemelte za(lige) Gerdt 

Stenfoers rechte unnd naeste erffg(enaeme) vant naelant 

bi gemelten Stenfoers avergeblevenn, presentierende 

oick conform landtrechtens het erve unnd sterffhuis 

behoerlickenn toe verborgenn ten einde die erffhuises 

lastenn unnde schulde tot haer quota gedraegen sol‐ 

lenn wordden. Versoeckende dat die gedaegede Johan 

Cost mit rechte uperlacht mach wordden binnen be‐ 

hoerlickenn tidt aann rechtmetich beschedet inventa‐ 

ris aver toe geven vann allent geriede, soe hie nae 

unnde voer den sterffdach za(lige) Gert Stenfoers 

eennichsins geinnet unde angefertiget hefft. 

Extrahiert uuijt dem prothocoll der stadt 

Enscheide durch Albertum de Laer, se‐ 

cretarium daerselvest. 
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Eisch Metten Lentferincks, qualiate qua, tegens 

Johan Cost. 

 

Libel A. 
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Voer u, die erentachtbare, vromme unde seer 

discrete heeren, borgemeijsteren, schepen unde   

raedt der stadt Enschede, erschijnnet Johan Kost, 

negest geboorl[i]che eerbiedunge ende secht woe dat 

hie jungestlich lestleden een maendt van eennen 

Brinck Gert sich anmatigende, alss mombaer van die 

nagelatene weduwe van Joan Lentferink unde des‐ 

selven kinderen, geassistert met Joannem van Diephe‐ 

nem in deser zaecken sijnnen procurator, angespraken 

is worden voor een beedet inventarium der zalige 

nagelatene goederen Gert Stenfortz, sich in actis 

verklarende die naeste in den bloede toe sijn, behore 

aversulx oock die naeste in den goede toe sijn, met 

wijder bedingh undt bittelichen versoeck, dat die 

anleggende partije, al mede voor die naeste saligen 

Gertt Stenfortz erffgenhaemen rechtelich erkant 

unde aversulx die inventariseerde goederen, gereit 

unde ongereit onder statteliche daer toe staende ver‐ 

borginge dess erffhuises tot sich nemen unde erffe‐ 

lich alss ware erffgenhaeme genietten moge unde                   ** oordeel,advies 

andere allegaten* geallegert* in dictamine** unde toe            * = verwijzingen aangehaald 

boecke gebrachte recess*, als solde beclachte, die nala‐          * = overeenkomst 

tenschap van zalige Gertt Lentferinck via facti unde 

met der ruwen handt het gereide gelt unde andere 

goederen angetastet hebben, waerin clegerens patroon 

sich niet een weinnich verabusert sunder oock toe milde 

hefft laten teickenen unde sich griftelich toe buten ge‐ 

gaen, muchte oock dat woordeken via facti wel beter  

hebben geexaminert, twelck men ter behoorlicker tijdt 

unde plaetze naerder met genoechsame documenta 

sal weten toe debatteren, daervan an cijrlicksten pro‐ 

test werde.   

 

Omme dat dan etwas tegens die onnodige unde 
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unde van clegeren angefangene forderunge des 

inventiarii twelcke niet anders en tendeert alss 

tot grootte onkosten van clegeren, willende sich selvest 

met oor eigen mes doden. 

 

Secht cleger onstraffbaer waer, dat hie Mette Lent‐ 

ferinck, clegersche, niet eenmael, sonder verscheiden 

male bade gesant, umme bij hem toe komen unde 



an thoe horen wess gemelte zalige Gert nagelaten 

unde daerbij gepresentert tgenige haer mochte toe 

komen # hem sijnne doochdelicke schult betaelt wesende # toe willen volgen laten, waerop sie offte 

maell geandtwoordet sie wolde komen, dan altijdt 

beshero achtergebleven, vermeene(n)de clegeren met for‐ 

derunghe deses inventarii op vergeeffeliche kosten 

unde in schaeden toe furen unde hem daermede 

toe beanghstigen haer meerder toe sollen laten folgen, 

alss haer na rechte toekumbt. 

 

Clegersche mochte wall selven, diewijlle sie haer 

verklaert met oor kinderen die naeste in der bloede 

toe sijn, omme dit inventarium sonder rechtsforderunge 

gespraecken hebben offte daer haren mombaer tselvige 

doen versoecken unde gepresentert, watt sie nhu pre‐ 

senterende is, cleger solde hoor het inventarium 

niet geweigert hebben. Is oock die man niett 

die wedewen offte wesen goett solde begeren offte 

sich daermede toe berijcken, dat hem niett toe en kombt, 

sonder recht. 

 

Uth welken allen bavenschreven reden unde allegaten 

beclachte sustinert unde secht rechtens toe sijn 

geen beedet inventarium schuldich aver toe geven sij, 

voor en alleer hem die kosten deses irridentz, be‐ 

langende het inventarii gescheen incontinenti unde bij [sittenden] 
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gerichte erlacht worden, presenterende mede dat 

hie alle zegelle unde brieve ader verwissunge, so 

dieselve van den zaligen man in handen muchte hebben, 

will in handen eennen[t] ersamen raedes averleveren, 

wanneer hem driehundert daeller vermoge geholdene 

contractes unde daerup gefolgede gerichtelicke ver‐ 

schrivinge hem van den zaligen man gesundes versten 

des vrijwillichliken ten handen gestalt, betaelt worden, 

wie hie jegelijcken het inventarium datelichen oock 

in handen dess gerichtes alss gesecht wil avergeven, 

unde beeden, wanneer hem sie kosten daerinne 

hie dorch dien temerarie* gefuirt, tot moderatie**              * = vermetelheid; lichtvaardigheid 

eennes erbaren gerichtes erlacht worden, unde dat              ** = matiging 

baven dien oock die mombaer Brinck Geert, alss 

agent, hem sal behoorlicke borge stellen, hijr in der 

stadt onder desen gerichte geseten, de judicio sisti 

et judicatum salvi, want dese zaecke alst schijnt, sonder 



grote kosten niet willen afflopen, protesterende 

de expenscis factis et fiondis, u, e(dele) heren borgemeige‐ 

steren gerichtelicke milde ampt anroepe(n)de. 

                                                 Salvis. 

Ingebracht den 14‐den octobris 1611 

bi burgermeisterenn der stadt Ent‐ 

scheide, cleger versocht 14 dage tidt 

unnd copie. 
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B. anttwoort. 

 

Folio 11 

(Linksboven:) 

Exhibitum den 4‐den novembris 

1611 voor borgemeisteren, schepen  

der stadt Enschede. 

Beclachten wordt vergunet 

een maendt tijdes unde copia. 

                                                     Mijn heeren. 

Under profitable erwedderung, jungst avergelechten libels 

petitionis haereditatis, kort spoedelichst lemmen* unde aff te lennen              * = zeuren, klagen 

soedanigen antwoerdt alss bij den litis contestant* Johan Kost                      * betwister 

jungstleeden is ingedient. 

Soe exhibeert d' anleggende parthije reproducendo thot justifi‐ 

catie desideratae habilitatis agendi hijrbijgaende extract in dato 

dess 14 octobris anni currentis, die bij den mumber Brinck 

Geertt gerichtelick praesteerde verborgung unde borchtall. 

Mitz avermaels, wie daerselffs protesteerende datt 

verweerder Johan Kost sijner mundtlijker praesentation nae 

geene werckliche overleveringe erforderten beëdeten inventa- 
rii unde rechter erff-uuijtungh exhibeert unde doett. 
Waeraver sij dan oick consectario ratione commissae morae 
onomgencklich in de voerbedongene kosten unde interesse 
geholden is unde bij ordell unde recht verdoemet moet 

worden, daervan avermaels cierlichst protestierende. 

Mitz voer onderlinge unde gerichtelick bekant annemende, 

dat beklaechde in geener affreeden is, dan wel rondelich 

confesseert*, soe well doert offerierde inventaris geeven:                       * = bekennen 

als andersssins, non respondendo positionalibus actoris super 

haereditatis petitione formatis, dat d' anleggeren, ongetwijvelde 

waere unde wetliche erffgenaemen, bluetzfrunden unde 

successeurs agnosteert* unde daervoer up ader angenamen worden.      * = erkennen 
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Weshalven die confessierende* verweerder almede te                            * = bekennen 

meer tot aeditie* geroerten beëdeten inventaris gecondem-                    * = uitgave 

neert moet worden, schoen geen andere bredere proeve   
daerthoe produceert worden. 

Sintemaell resoluiten rechtens quod in confessatum nullae 

sint aliae judicis partes, nisi ut eundem ex proprio judicio condemnet. 

Sonder, dat oick sunst, soe seer up de in dictamine*, edoch niet             * = verklaring 

in libello gebruickede woerden via facti te cavelen* will wesen.            * = toedelen 

Ten anschou via facti te geschien geholden wordt allent geene 

soe niet met rechte offte tegens recht unde rechtelicher erfor‐ 

derungh voergenaemen wordt. 

Sulx iss alhijr bij verweerderen geboert. 

Angemerket sij propria authoritate de haerediteit sine re in nomine 

haeredis onderslaet unde holt sonder voerweeten unde willen 

deser itz daervoer gerichtelich erkanter erffgenaemen. 

Cum tamen nemini licitum, permissumq(ue) sit, sibimet ius dicere. 

Waerdoer hij gelijckfalls ius crediti, si quod habuit, iuxta vulg. 

L. Extat. 13 ff, quod metus causa etc. § Ita tamen, instit. 
de vi bonorum rapt. 
Optimum enim est (ait d. L. Extat) si quas putas te habere  
 petitiones actionibus experiaris, cum Marcius diceret vim nullam 

feci: Caesar dixit, Tu vim putas esse solum si homines vulnerentur. [vis] 
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vis est et tunc, quoties quis id, quod sibi deberi putat, non 

per judicem repossit. Quisquis igitur probatus mihi fuerit, rem 

ullam debitoris, vel pecuniam debitam non ab ipso sibi sponte 

datam, sine ullo judice temere possidere vel accepisse, isq(ue) sibi 

ius in eam rem dixisset, ius crediti (notetur) non habebit, 

Hactenus* verba legis:                                                                             * = tot zover 

Sulx dat verweerder sijnes beroemden rechtz der voergedraegener 

drier hondert daleren, teenemaell verlustig geworden unde 

daervoer in rechten verklaert moet worden. 

Darthoe aspireerende bij deesen. 

Thoemeer soe wedderdeell het beroembde contract, malitiose 

te rugge geholden und sich maer alleijn met naeckte 

dicenten* die geenssins nae rechte relevieren** behelpett.                   * = praatjes 

In vuegen, dat daer all tselve alnoch bijgebracht worde, nu                  ** = in 't licht stellen 

meer te spaede geschien unde daerop niet tho letten wolde sijn. 

Omme daerdoer die exhibitie dess offerierden inventarii 

unde geboerende erff‐uuijtinge te surchieren unde op te schorten. 

Moegende voer all den verweerderen geenssins relevieren                   * = in 't licht stellen 

de eintlich subnecteerde* protestatie van kosten, alss datt                    * = verbonden 

hij daerinne temerarie* gefuijrt solde sijn.                                             * = onbezonnen 

Doerdien hij alnoch etiam post unfie/unscerrimam judicialem interpell‐ 



tionem in mora regulari verblijve. 

Behalvens dat hij oick sunst mitter waerheijt avertugett 

wesende geerne gestendigt, dat niet hij dan d' anleggeren 

waere erffg(enaemen) unde successeurs van saligen Geertz Stenfortz 
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sijn van den welcken de verweerder dan oick volchlick sijn 

praetense debitum hadde moegen unde moeten versoken (wie 

dan noijt bewijslick geschiet.) 

Repraesentante scilicet* haerede defuncti personam, tam active             * = natuurlijk, zeker 

quam passive. 

Sonder dattet hem voers(chreven) verweerderen freij unde apen stonde 

eijgen daetlich onder pretext eenes angegeevenen, edoch teene‐ 

mael onbeweesenen contractz, de geheele naelatenschap te incor‐ 

porieren unde den rechten erven t' ontholden: 

Allent om redenen unde rechten hijrbaven verhaelt. 

Nochmaels bij clegerens concludendo sustineert unde versocht 

wordende, wie in praemissis. 

Voer all unde bevoeraff om aeditie eenes beëdeten inventarii 

der gantzer nalatenschap geroerten Geerts Stenfortz, soe 
unde alss deselve up sijnen sterffdach in der lutter waer‐ 

heijdt bevonden is worden. 

Unde soe daerinne mangell unde faulte* viele, dat clegere                    * = in gebreke (blijven) 

alss dan qualitate qua ad juramentum litem geadmitteert 

moegen worden. 

Mit expresse eijschmakinge van kosten, schaeden 

unde interesse. 

Salvis. 

Submitteerende sich hijrmede de clegeren 

in Gadess naemen ten ordell, in cas. 

 

Folio 15 

Extract.                        Anno 1611, denn 14‐de octobris. 

Erscheenenn Brinck Gerdt, gerichtlicke gecaerenn unnde 

gestalte mombaer vann Mette Lanverinck mit haeren 

kinderenn, unnde secht nae verlesinge des bi Johann 

Cost avergelechte antwoerdt, dat hie in qualiteit als  

baevenn huidenn eenn maendt geledenn, gerichtelick 

versocht hebbe eenn beëdet inventaris der alinge* guide-                       * = alle, gehele 
renn bi Gert Stenfoers za(liger) naegelaetenn. Versueckende 
alnoch alsoedaenne inventaris unnde rechte erff-  
uuijtinge derselvenn guiderenn. Unnde die wile Johann 

Cost daervann in mora* verblivet, protestiert vol‐                                   * = uitstel, belemmering 

mechtiger vann costenn unnde interesse riede gedaen 

unnde geledenn, unnde hinfoert noch toe lidenn. 



Angaennde die versochte cautie de judicio sisti et judicatum 

solvi praesentiert zich Brinck Gerdt tot zulchenn einde 

alhier unnde submittiert unnde underwerpet zich 

unnde sine saemende guiderenn, desfals diesenn ersaemer 

gerichte tot dienn fine in diesenn versocht. Beclage‐ 

de begeert 14 dage tidt unnde copie. 

Extrahiert uuijt dem prothocoll der stadtt 

Entscheide durch Albertum de Laer, aepenbaren 

notarium unnde secetarium daerselvest 

unnde is dieselve daermit aldus accorderende 

bevondenn teste manu propria. 

                                    Scrip. et subs. 
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C. 

 

Replica der weduwen en(de) kinderen Johans Lentferinck  

c(ontr)a 

Johan Cost. 
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Alsodanigen wedderweerdigen irrelevanten undt 

gruntlosen replicq, also ueth die nhaeme unde 

van wegen Mette Lentferinckz pleijtliebende cle‐ 

gerschen desen e(dele) schependom tegens undt wedder 

Joan Kost veschuldige beclachten geobtrudeert is geworden. 

                                                         1. 

Kortt spudelichen, edoch bestendichlicken, mit grunde 

van rechte undt landtrechte thoe reerveren, debatteren 

undt gantzelichen toe vernichtigen. 

                                                         2. 

Erschijnnet geroerten Joan Kost, geassistert met 

sijnnen gewoontelichen procuratorem ader anwaldt, 

repeterent, noch alss voren, ongeholden offte onver‐ 

bonden toe wesen, met den afforten clegerschen 

tho den strijdt rechtens toe bestedighen, then sij 

clegersche bevaefteft im landtrechte hem, beclachte(n), 

voorgoede unde instaede, also danige kosten, hinder unde 

schaede(n), alss hie, beclachte, t' onrechte unde ter onbehoir‐ 

licke rechtes besprekinge dess clegerschen bereides 

gedaen unde geledden hefft. 

                                                          3. 

Redenen vant gesachte, bijnnen dat den clegerschen 

in qualite sie procederende iss, niett int minneste ge‐ 

oirloffet geweest sij, doch besprekunge met rechte  



meerer thoe beforderen alss het genuege so hie, 

beclachte, ter fruntlicheit extra judicialiter anhe enige 

thoe doenne kosten, ader toe lijdene schaeden, gepre‐ 

sentert hadde ende dat niett ten eersten, anderen maell 

sonder tott meermaels thoe. 

                                                        4. 

Wantt uuthdruckelichen undt kennelicken waer iss, 

dat beclachte na affstervent Geertt Stenfortz 
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twee borgemeisteren an voors(chreven) Mette geschickett 

hebbe, luidt die kundtschappen gequoteert, met 

veritas odium parit, umme hoor an thoe seggen unde toe 

denunceren, sie solde bij hem, beclachten, komen unde 

sien unde horen voers(chreven) Geertt Stenfortz nha sijnnen 

dode hebbe nagelaten, daermede beclachte also tott 

het sijnne dorch geboorliche toe doenne rekeninge 

undt reliqua weerdich komen mochte, dan oick 

consectario* unde onstraffbaerlick waer, datt niett ne‐                   * = logisch 

clachte alss in den 3 articuls replicae vermientlich 

geasseverert wortt in enige vertoch ader gebreecke  

van defacit verbleven sij, maer die anleggersche selvest 

niett willende bona fide, ahne muijtte undt kosten 

bij goedtlicke presentatie auff‐ undt anhenemen, datt 

sie tegenwoirdich mitt wrevelmoett undt mit müe‐ 

lose undt toe vergevess kosten wijll eischen, tex ad 

hoc est in L mora ff de usuris. 

                                                        6. 

Meerder noch die aenleggersche geenne reden(en) ge‐ 

hadt hebbe den beclachte in rechte toe beroepen undt 

denselvigen in dictamine thoe diffameren und uuth 

toe schreijen via facti, etwan onbehoorlix gedaen thoe  

hebben, datt hie nhiemaelen gedacht ader vermoedens ge‐ 

weest is toe doenne. 

                                                         7. 

Want alles watt dorch beclachten gedaen mit rechte 

und voege gedaen is, versoeckende die aenleggersche 

mitt twee borgemeisteren (alss gesacht) umm sick 

toe verklaren erffgenhaeme van Geertt Stenfortz [toe wesen] 
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wesen, oder niett, overmitz beclachte van dess  

zaligen mans nalatenschap niett anders begeerde, 

alss datt hem sijnne gerichtelicke verschrivinge ge‐ 

holden worde. 



                                                         8. 

Soe iss toe mijn niett, so well voor den gerichte‐ 

licken eijsch, die clegersche dess toe doenne in ge‐ 

brecke verbleven, alss na desselvigen. 

                                                         9.  

Segge voir den gerichtelicken sproeck und eijsch 

uuth redenen voirverhaelt, aldewijlle beclachte den 

clegerschen beschicket hebbe toe komen unde horen unde 

sien, die praetensse nalatenschap Geert Stenfortz, 

twelcke sie morose* verweigert.                                                     * = hardnekkig 

                                                        10. 

Na den gerichtelicken sproeck iss, d' anleggersche 

oick in mora gewesen sich absoluith undt bewijsselick 

erffgenhaeme toe verklaren ende dat uuth oorsaecken 

so in die nije reformation landtrechtens expresselicken 

gestatuweert offte geordineert befonden worden. 

                                                        11. 

Die eerste oorsaecke is, datt d' anleggersche tijdt 

der vermeijntter aenspraecke hoeren eijsch spraeck undt 

forderunge alss actrix die tot allen tijden bewa‐ 

pent unde bereijtt moett komen, niett met noottwen‐ 

dich bewijss, qualificatie ader schijn van bewijss be‐ 

cledet hebbe. 

                                                        12. 

Sintemaell in libello wort angegeven bij den    

4e positionaell, dat die nalatenschap van Geertt 

Stenfortz zaliger ab intestato op die aenleggersche 
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gedevolueert solde wesen, alss naeste in den bloede. 

                                                       13. 

In dictamine dorch den procurator gedictert, 

wortt boven het gesachte gestelt, dat beclachte voors(chreven) 

nalatenschap via facti solde besitten. 

                                                       14. 

Nhu averst muste die agent Brinck Geert, alss 

mombaer der origenalen clegerschen na landtrechte  

niett alleennichlicken staendes voetz in judicio be‐ 

wesen hebben, datt Mette Lentferinckx ab intestato 

erffgenhaeme were van d' overledene Geertt 

Stenfortz, maer oick datt beclachte via facti dessel‐ 

bigen erffenisse wedderrechtelicken sich anmatigende 

offte inholdende und datt is eenss tit landtrechtens 

hoe men voor den gerichte procederen sall, is in ge‐ 

wichtigen zaecken ibi. Mitz dannoch dat partijen 



haere aenspraecke ende andtwoort sollen becleden met 

noottwendige bewijss. 

                                                        

Statuta enim regulariter ad unquem et ad litteram prout            

iarent, accipienda sunt, ita et generaliter scripta gene‐ 

raliter quoqui intelligi debiant adio et non expressa statu‐ 

tuorum ratione magis verba considerenda sunt, quam ratio 

quia opinio statuitur pro ratione est Gaill. lib. 2 obs. 33. 

                                                       15. 

Moste tot dem clegere oder clegersche na orde‐ 

nunge unde uuth befell landtrechtens op die presen‐ [tatie] 
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presentatie des beclachtens, epira judicialiter et 

judicialiter, gedaen, het erffhuis ader die na‐ 

latenschap Geert Stenfortz voor die aen hem 

tijdt sijnnes lebens gecedeerte unde getransporterte 

driehondert daellers, niet alleennelick op dach ader 

voor den dach, der aenspraecke verborget hebben, 

maer oick voor allen schulden, lofften, contracten 

offte verhandelungen, so daemaels op dat 

erffhuis ader op die nalatenschap beredes*                                  * = reeds 

waren gefallen offte schijrkumbstich kunden vallen 

fit: landtrechtens van inleijdunge § ult. versic. 

edoch verba sunt haec. 
 
Edoch met sulcken bescheide ende niett anders 
dan dat hie ten inganck sulcke saecken, dat 

erffhuis genoechsamb sall verborgen, ter plaetzen 

daert selvige gevallen is, voor schulden, lofften 

testamenten, legaten unde andere lasten, omme 

tselve mede pro rata ende tot sijnnen andeell 

toe draegen. 

                                                     16.       

Soe alss datt in allen erffhuses saecken then 

inganck van rechte den clegeren nodichlicken toe 

doen und thoe verrichtetn, upligget, vole meer 

ende insunderheit in dessen facte specie, alwaer 

beclachte sich gepresentert in der goede met 

aenschickunge tweer borgemeisteren die pretensse 

nalatenschap den angebunden erffolgeren toe 

willen volgen laten, up conditie dat hie van 

die tijdt des leventz gecedierte driehondert 

daeller sijnne bethaellunge jure hijphotecario ge[innet] 
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ende genoten hebbe, ende datt ten anderen maelle 

Nam regulariter quando a lege vel statuto certum 

tempus prefigitur eo lapso* non admittitur, morae pur‐                       * = misstap, fout 

gatio quia terminus leges est peremptorius d. Gaill. 

per jura et D.D. Lib. 2 obs. 19 n 11 allegatis. 

                                                      17. 

Waerheer dan oick, mit goeden voegen, beclachte 

gemaecket hefft, designatie van costen, omme daraff 

na landtrechte gecontenteret toe wesen, ehr unde 

beforens, alss hie den crijchrechtens met clegeren 

ader clegerschen bestaen wille.  

                                                     18. 

Wesende sulckes noch gefunderet in voorgesachten 

novella reformat. landtrechtens (undt gemeennen 

rechten) tit van contumacie* offte versteck                                * = weerstand 

§ volgentz die resolutie ibi. Sall nijmant per 
contumaciam mogen verwonnen worden, then sij 

datt die anlegger sijnne aenspraecke summarie* hebbe             * = kort 

geverificert ende dess noott sijnde tott kentenisse 

dess gerichtes met ede verklaret, niett anders  

toe weten, dan datt dieselve aenspraecke oprecht 

en waerachtich sij. 

                                                    19. 

Averst geenne van beijden is dorch clegeren 

tijdt der aenspraecke offte oick tegenwoordich 

noch gedaen maer den eisch is naestelick met  

blote seggewoorden ingedient. 

                                                    20. 

Vorgeves daeromme gesecht, datt beclachte in mora 

verbleven, sunder well toe rechte ex opposito waer [undt] 
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undt kundich, dat actor seu actrix nha 

landtrechte in mora verbleven, unde noch in mora is 

unde verblivet. Nam plane qui agit cert(us) esse debet, 

cum sit in potestate eius, quando velit experiri 

et ante debet, rem diligenter explorare, et tunc ad 

agendum procedere L. 42 ff de reg. jur. et  

certe lex, seu* statutum, quoties plura coniunctim requirit.         * seu = sive = of 

 

Alss alhijr in saeken van erffuitinge berichstellin‐ 

ge van schulden, schaeden, belofften, testamenten in 

beginnende rechtes proceduren, noottwendigen be‐ 

bewijss ende den eedt. 



 

Non sufficit alterum fieri ses utrumque adimpleri 

necesse est, tex. in E si quis ita stipulat(us) fuerit 

decem ff de verb. oblig. et in E si haeredi plures 

ff de condit instit. et quia in materia statuorum 

communis d d conclusio est, formam statuti ad 

unguem servandum esse, neq(ue) sufficere, eam per aqui    

pollens adimplere, sed forma non servata utile per 

inutile vitiari* nihilq(ue) tali formae in partium consensu                  * = bederven, vervalsen 

addi vel detrahi posse,cum forma sit individua, 

et sua integriate statuti observata actum [corru‐] 

[ere] devisionem autem formam corrumpere, perfectum 

non recipere, in se maiu(us) aut mimis et proinde vel 

minima qualitate, statuti non observata, actum corruere, 

nullamque ex tali statuto actionem competere, neq(ue) 

justissimam causam formae defectum supplere posse, 
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maioremque esse defectum formae quam persona tradit 

Gaill. de obser. 19 N. 16 et 17 ibi addit ex Bart. parte 

individua vitiata* totum vitiari*.                                                      * = vervalsen 

        21. 

Overmitz den clegere tijdt der aenspraecke geenen 

noottwendigen bewijss na lantrechte hefft bijge‐ 

bracht, geennen borge tijdt der aenspraecke gestellet. 

Item die vermeinte aenspraecke niett met ede 

hefft bevestiget. 

        22. 

Erfolget thoe rechte unde luidt onssere landt‐ 

rechte, datt clegere ob defectum formae, tot 

versoeck des beclachtens erstaeden undt refun‐ 

deren moette, alle toe vergevese kosten undt 

schaeden den beclachten desenthalven angekamen 

unde kumbstich in cas van onvermoetliche widere 

opposite an thoe komen. Item dat van cle‐ 

geren toe rechte die erstaedunge gedachten kosten, 

so verweerder ende die excipient bereijdes 

op het pappijr gebracht, hadde bissanhero ge‐ 

differert, bijnnen geworden, ingestalt, dat 

nhu meer oick umme verhaelter malitiose dilatie*                         * = uitstel  

die kosten al seer vermeerdert sinnen worden. 

        23. 

Die oorsaecke averst waeromme impetrant 

ader requirant die die gedachte kosten an gere‐ 

quirerde toe erstaeden boven redenen obgedacht, 



schuldich unde vellich sij, wort in tit van contumacie 
§ wijjters soo, et sepe*, clarlichen verhaellet.                                * saepe = vaak 
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24. 

To weten dat daer die anlegger op den dach 

niett en compareerden, op welckeren hij sijn 

wedderpartije hadde laten bedaegen ende die 

verweerder erschennen sall die verweerder 

op sijn versoeck ende anholden van der instantien 

mogen worden absolvert, en die anlegger gecon‐ 

demnert in den kosten, tot taxatie ende moderatie 

dess gerichtes, in jure vero p[a]ria sunt omuno non 

fieri aut min(us) rite seu debite fieri ad jura vulgata. 

        25. 

Maer die anlegger en is den dach alst vermeinte 

libell wordt ingedient niet qualifice gequalificeret  

gecompareret, sunder hefft tzelvige libell anhe 

enich schijn unde bewijs tegens die opene landt‐ 

breeff ingedient, mede oock een monadt nha der  

aenspraecke eerstelick unde alleenich gecaveret*                      * = zekerstellen 

de judicio sisti et judicatum solvi, undt niett 

het erffhuis na landtrechte verborget, alss hem 

na landtrechte tit van inleijdunge ff ult. nodich‐ 

licken te doen oplegge. Ergo ungequalificert erschenen 

unde in die beclachtens bereides gedesigneerde*                   * = aangewezen 

kosten thoe condemneren. 

        26. 

Ferners watt in den 4, 5 undt 6 post. re‐ 

plicae van enige vermeinte confessie verkerter 

ende abolliger wijse op het geoffererte inventaris 

gestalt wortt, daertegens is waer, datt beclachde 

nijmaels t inventarium toe geven verweigert hebbe, 
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maer cum qualitate, bij so verne die anlegger 

offte sijnnen anhanck (alss voor hen oock gesacht, 

reciproce deden, watt hem, anleggeren, um die  

sijnne toe presteren, nodich na landtrechte is 

uperlacht undt bevalen. 

        27. 

Te weten bewijss unde schijn, van hoire intentie  

(alss dat sie naeste erffgenhaemen sinnen) bij 

brengen, thott die het erffhuis verborgen, undt 

doceren, alss volglick articulo 7, 8, 9, 10 ende 



11 republicae gecontinuert wortt, dat beclachte 

sich via facti, die benoembte clegeren haerediteit 

hebbe angematiget. 

        28. 

Wantt allez ditt is uuth des clegerens 

patroni selbs confessie, unwaerhafftich, stelle(n)de 

articulo 8 via facti, thoe gescheen alle alle hetgenne 

so niett met rechte offte tegens rechte undt 

rechtelijcker erforderunge voorgenhamen wordt. 

        29. 

Muste daeromme oick bewesen hebben, datt 

beclachte via facti, ruwer handt, ter quader 

trow offte mit gewalt, die afferte haerediteit 

sich anmatichde, twelcke geenssins van clegeren 

geschien, noch in der ewicheit geschieden sall. 

Actore vero non probante fundamentum intentio[nis] 
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intentionis suae reus et si nihil praesterit absolvitur. 

        30. 

Und tzwaren kan beclachte niett verstaen 

worden via facti den clegeren etwan voor  

toe ontholden, nadenmaell beclachte inventarium 

presenteret, bij so verre clegeren den wijllen des 

verstorven voldoett und die landtbreves requisitie 

und bevelen tot assecuretie* van den beclachten                        * = verkrijgen 

unde den sijnnen nha levet. Neq(ue) enim injuriam 

alteri facit, qui juro suo utitur, alss beclachte alhijr doett. 

        31. 

Dermaten dat van wedderigen patrono gehelick 

impertinent undt absurdelick geallegeert wort, L. 

extat 13 ff quod met(us) causa et § Ita tamen instit[u-] 

do vi bonor. rapt. 
        32. 

Redenen bijnt, dat voors(chreven) L. extat undt gelijcke(n)‐ 

reich die woorden desselvigen legis undt § bespoorlick 
is aff the nemen in eennen gehellen anderen casu, 
alss waerinne men alhijr verferet, is spreckende 
verba enim legis sont haec. 
 
Vis est tunc, quoties quis id quod sibi debori putat, 
non per judicem reposcit*.                                                    * = terugeisen, opeisen 
    33. 
Averst in onsseren casu ist, in confesso dat die  
beclachte den clegeren abforderen geenne haerediteit 



ader voorontholde, sonder dat den cleger den beclachten 

 

Folio 28 

haerditatem defuncti abforderende is, unde dat 

voor eerst op het woortt reposcit. 

        34. 

Tot dem holdet beclachte hett daervoor, alss oick 

tselvige also nodelichen daervoor geholden moett 

worden, dat het verbum reposcit ex matura suae 

significationis eigentlich gesignere undt beteeckenen, 

etwan wedder toe vorderen, dat men voor hen gehadt hefft. 

        35. 

Maer die haerediteit dess abgestorven Geertt Sten‐ 

fortz hefft clegeren nhijmaels gehadt, kan daeromme 

oick niett erfordert worden, thensij per judicem praesti‐ 

tis na landtrechte praestandis, nun entis enim nullae 

sunt qualitatis. 

        36. 

Volget in denselvigen contextu legis, quisquis igitur 

probat(us) mihi fuerit rem ullam debitoris vel pecuniam 

debitam non ab ipso sibi sponte datam sine ulle judice 

temere possidere vel accepisse isq(ue) sg s(um) in eam rem 

dixiscet ius crediti non habebit. 

        37. 

In ogenmarck undt betrachtungh daeromme genomen 

den inholt verhaelten woorden, bijnnen dieselbige den 

verweerderen sunderlinge tegens der clegeren 

meenunge verwerende. 

        38. 

Sintemaell daer wortt gesecht, so daer imantz 

overtuget ader over bewesen worde, dat imantz [sijn] 
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sijn schuldenaers goett ader gelt, den besitteren 

van den schuldenaren niett vrijwillich gegeven, 

anhe richtelicke thoedoent roeckelosich besete ader 

ontfangen hadde, und sich selbest tot den goeden 

recht gesecht ader angematiget hadde, dat dieselbige 

sijnne recht dat hie tot den gelofften goede gehadt 

hebbe, verliessen sall. 

 

Ergo ex contrario sensu quod argumentum ex 

contrario sensu sit in jure fortissimum waer undt zeecker. 

        39. 

Dat so verre imant goett ader gelt, niett sijns 



schuldenaers, maer sijn selbz alss voortijdtz den  

besitteren, van eennen anderen verstorvenen gegeven, 

ende datt niett roeckelosich unde eigener autoriteit, 

maer met consent unde voorwetende wijlle des 

richters undt gerichte) besitte unde inhebbe, geen 

recht desselbigen goedes, so veerne so danigen sich 

tegens den derden opposanten defendere, verlessich 

ader vellich* kan werden, maer dat vole meer                             * = in gebreke 

so daniger in sijnne rouwelicke unde doochdelicke 

possessie gemanutenert unde gehanthabet behore 

toe worden.  

        40. 

Aldewijlle averst kennelick ende notoir is 

dorch die gehele stadt van Enschede, datt zalige 

Geert Stenfortz, met beclachten undt sijnner huijs[frouwen] 
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overgekomen sij voor die summa van drie hondert 

daeller sijn leventlanck die kost undt gerackte*                      * = inwoning, alles wat je nodig hebt 

bij sie thoe hebben, breder erfintlich bij extract 

uuth des stadt protocoll getrocken, geteeckent 

causa piae. 

        41. 

Volget endt moett erfolgen, dat die drie hondert 

daeller niet meer in bonis Geert Stenfort 

post mortem geweest bijnnen undt noch dat  

beclachte niett besitte rem debitoris sed per se sibi 

sponte datam, sed suam, niett undt eigener authoriteit 

rem suam besitte, sed autoritate defuncti atq(ue) autore 

judice seu magistrui Enschedensi. 

        42. 

Koe*nen oick die drie hondert daeller, ob alienoniam           e = n                 

den clegeren van zalige Geert Stenfortz dorch 

gerichtelicke cessie, transport unde uuthganck gegeven, 

niett verstaen worden, toe sijn in bonis actoris, 

seu actricis, quia bona non intelliguntur nisi acre primum 

alieno deducto. 

        43. 

Also lange daeromme alss clegere die sich 

verklaret naeste erffgenhaeme, oick niett en 

verklaert die schulden undt lasten up die herediteit [staende] 
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staende toe wijllen betaellen. 

        44. 



Hefft beclachte ipso jure krafft undt macht 

vermoge die upgerichteden gerichtelicken verdrach 

zedull die herediteit Geert Stenfortz zaliger jure 

hypothecae, qui est titul(us) justissimus, in thoe holden 

contra titulo autem possidentis non dat(ur) haereditatis petitio. 

        45. 

Verba autem contract(us) sunt haec, welcke pen‐ 

nungen sie na dode des gemelten Geerdes van 

sijn eerste undt gereideste goederen sullen hebben 

unde ontfangen.  

        46. 

Sall dan beclachte die voors(chreven) drie hondert daeller 

van des verstorvenen eerste undt geredeste 

goederen untfangen, erforderen unde eischen 

clegere qualicken een inventarium, then sij 

van hoor die geredeste goederen (alss gesecht) 

genoechsamb verborget worden unde sulx na 

stadt undt landtrechte waervan sie beschero in 

gebrecke verbleven. 

        47. 

Ummer deshalven van beclachten vermaentt 

unde angeschickt wesende saecken noch hinderstel‐ 

lunge middelen, umme beclachten toe bediepen*,                       * = gerechtelijk aanwijzen 

hem beroepende tot grootter schaeden unde naddell 

toe rechte, datt ther fruntlicheit buiten den gerichte 

anhe schaeden van kosten, wall hadde verrichtet 

konnen worden. 
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48. 

Up het voorgeworpene punct, dat beclachte 

eijgener autoriteit sine re et nomine haeredis die 

benoembde haerediteit solde underslaen*, wordt                         * = verduisteren 

geantwoordet, datt clegere daer an vole toe milde 

undt toe rijppelick in iniuriose* spreecket, de quo                        * = wederrechtelijk 

per expressum reus protestatur eadem suo tempore vindicaturus. 

        49. 

Want beclachte tselvige niett en doett authoritate 

sua, sed magistrat(us) adeoq(ue) authoritate furis, ex 

defuncti jure resultantis immo authoritate tituli hijpote‐ 

carii, quo casu authoritate d. L. Extat. et gl. ibidem ad 

verba, sine ullo judice certis casibus concessum et lici‐ 

tum est, sine authoritate judicis rem debitoris occupare 

primus casus est, in debitore fugientis L ait praetor 
§ si debitorem C quae in fraud. credit et E 2 



C quando liceat uniquique, son jud. hic autem 
defunct(us) fugit per mortem car la mort. saisit Ee vif., 
vel mors omnia solvit, et morte subsecuta, re(us) fact(us) est,   
vacantis possessionis possesor ergo, secund(us) casus est, 

quando pactum intercessit L. pen in fin C de pignor 

ad et E et C de pignor. terti(us) in legatorio qui sua 

autoritate legatum occupavit L 1 § 1 C quor. 

legat. et est ibi ideo quia apud nullum est possessio 
L 1 § Scaevola C. si quis testa lib esse ius. 
 
Si vero haec procedant in nudo pacto et in legato [quod] 
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quod descondit ex causa evocativa quanto forti(us) 
in contractu judiciali et solen*ni, procedens ex titulo               n = m 
originali oneroso*, vel causa onerosa.                                       * = zwaar, bezwarend  
        50. 

Behalvens dat die oorspronckeliche oorsaecke des 

geholdenen contract(us) tuschen den overledenen 

Geertt Stenfortz undt beclachten ingegaen 

gewest sij, causa a limoniae, quae est et dicitur causa 

pia et favorabiles, und swaren waer, ummer 

Geert Stenfortz sich selver neegst, alss sijnne 

verwanten adeoq(ue) ordinata charitas, incipit a se ipsa 

unde alss men secht voor een spreckwoort, sitt 

het hem den live negest, alss die rock, unde beter 

een frundt vergeten, alss sich selfftz.    

        51. 

So waer tot dem den saligen Geert Stenfortz 

tijdt sijnnes lebens een temelicher bedaegeder 

man, die voor sijnne kost scheer kumbstich woll 

merckliche sorge mochte draegen, gelijcken hie dan 

oick gedaen hefft, alss mechtich wesende over hett 

sijnne thoe disponeren, nha besten rade bedenckende 

also dat eennen menschen niett wissers over 

kompt, alss die doott unde niet ongewissers 

alss die ure desselvigen, hefft salige Sten‐ 

fort in sijnne bedaegede jaren bedachtsam willen 

leven, toe weten besorgen eennen dach die hem 

verlicht tot een lanckwilich levent nodich solde wesen 

ende den underholt desselvigen daegens oder tijdtz. 
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Quod autem causa alimentorum dicat(ur) favorabilis 

et pia traditur ex lege Mela ibi pietitis intvitu 

ubi gl Barl. et DD de Alim. Et cib leg. L sanci 



un(us) de sacrosanct. Eccles ratio est quia quicquid 

vel pro sublevanda anima vel pro sublevando corpore 

animato relinquitur illud pium videtur tit dicit 

Bald in auth, similiter nu. 2 Cnd L faludiam atqui 

corpus animatum, non nisi per alimenta relevari per  

gl in L. si cui animum ff de annues legat ergo 

civilibus necare videt(ur) qui alimenta denegat L 4 ff 

de liber. agnosc. et fin 87 distinct Wesenb. paritit 

ad L Cornel. de Sicar.  

        52. 

 

Watt bij den 12, 13, 14 unde 15 positionaell replicae 

tegens den geholdenen contract gecavillert* wordt,                     * = betwisten 

is daer dorch onbestendich dat beclachte niett ma‐ 

litioselick, wie cleger will den contract hebbe 

achtergeholden, want schoon beclachte sulckes alss neen 

hadde willen doen, hadde doch tselve contract 

niett konnen achterholden, overmitz het selvige thoe 

protocoll grichtelicken die tijdt zaligen Geert 

Stentfortz verteickent, unde allen menschen binnen 

Enschede tselvige bekant is, ummer kan kleger 

ader clegersche mit die horigen, niett middel edes [ontkennen] 
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ontkennen, dat sie luden van voors(chreven) contract 

al voor langes copie uuth den protocoll gelichtet 

hebben, certiorat(us) autem amplius certioriand(us) non 

est, et acta judicialia dicunt(ur) notoria, notorium 

vero probatione non eget. 

        53. 

In maten dat die protestatie van kosten, bij be‐ 

clachten gedaen, op goede redelicke billicheit ende 

rechtelicke ordenunge gebouwet iss, ten sunderlinge 

regard dewijlle beclachte ter averfloett sich gepre‐ 

sentert hefft na gemaeckte liquidatie aver tgenige 

hem jure hiphotecae, uuth het benoembde erffgoett 

competenti inventaris vant overige toe geven, averst 

so lange clegeren daeraff in mora verbliven (als 

sie den na verscheiden vermaenninge extra judicialiter 

et in judicio verbleven sinnen) is beclachte t in‐ 

ventaris toe geven ongeholden, quod contra titulo 

possidente, ut dictum non ditur haereditatis petitio, 

et tutiu(us) sit rem habere obligatam, quam personam. 

        54. 

Den brederen inholt des 17, 18, 19, 20 articulen 



unde wat vollichlick in conclusione gestellet wortt 

offt wall met vorige redenen unde allegaten off 

gelennet bijnnen, so is doch daerentegens noch 

weer, dat beclachte nieth pure clegeren voor 

erffgenhaemen bekennet hebbe ader kenne, 

maer sub conditione so sie des na landtrechte 
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bewijsen unde hem beclachte voor hen laten kortten 

ende inholden, t gennege so hem beclachten bij 

voors(chreven) loffelichen gerichtelicken contract des 

overledenen Geert Stenfortz gecediert, transpor‐ 

tiert unde opgedraegen is geworden. 

        55. 

Het allegatum repraesentante scilicet haerede defuncti 

personam tam active, quam passive. 

 

Is toe verstaen, vant gennege so nha versterff 

des levendiges avergebleven is, nam vivetis ut 

dictum non est haereditas averst na het versterff  

Geert Stenfortz bijnt die drie hondert daeller 

niett meer in sijn goett geweest, ergo oock daerinne 

niett meer toe rekenen. 

        56. 

Doett daeromme dat allegatum (repraesentante 

haerede defuncti personam) voer den beclachten, 

wandt d erffgenhaeme geene erffgenhaeme iss, 

noch kan wesen, alss nha den versterff meer 

wie gesacht na den versterff, waer die verstorvene 

versteecken van die driehondert daler, uuth het 

geredeste, ergo oick die erffgenhaemen, quia re 

presentant personam defuncti, atq(ue) adeo in extentione 

act(us) vel momentum consideratur, quod autem semel 

extinctum est, in et per se nunquam reviviscet* [concludert]                * = herleven 
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concludert undt sustinert daeromme noch‐ 

maels beclachte, dat clegeren ader clegerschen 

ten fine ores unerhebeliche undt morosen* wed‐                       * = kleingeestig/kwade 

derrechtelicken versoeck, thoe rechte verdammet 

behoren toe worden die bij hem beclachten dess‐ 

halven geledenen schaeden unde intresse, eerste‐ 

lich unde vooraff toe refunderen unde toe erstaed(en) 

alss na rechte unde landes stijll, ende noch dat 

clegeren met hem beclachte in geboorlick liquidatie 



undt verrichtunge der drie hondert daeller be‐ 

horen toe treden, unde dat so lange van clegeren 

datt niett gedaen, beclachte schuldich sij niett 

inventaris unde erffutinge van sich toe geven, 

contra titulo possidentem non det(ur) haereditatis pe‐ 

titio, is beclachte bereijtt undt willich beedet 

inventaris toe geven unde erffutinge te doen 

in gestalt undt mannire alss hem frechelichsten 

na rechte eigen rede geboren kan, ader sall, sije mede 

dese summarische zaecke, nisi quid novi in Gades 

nhaeme tot erkentenisse unpartidigeren ius 

decretum unde des erbaren raedtz begevende. 

 

Ingebracht denn 2‐den decembris 1611 

bi burgermeisteren des stadt Entscheide. 
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in kantlijn: Veritas odium parit. 

 

Wij, burgermeisterenn, schepenn unnde 

rhaedt in der tidt der stadt Entscheide doenn kundt, 

bekennenn unnde betuigenn in unnde vermitz dieser 

unser besegelder certificatien, woe dat voer unnss 

int schependoem, daer wi toe gerichte gesettenn 

weerenn, soe als wi mit rechte soldenn, sulvest 

persoenlich gecoemenn unnde erscheenenn is Johan 

Cost, unnde sprack ann, wie recht bedaget die  

achtbaerenn unnde vrommen Henderich Roters 

unnde Everdt vann Werseloe, beide unse mede rhae‐ 

des verwantenn, umme eenne kundtschafft unnde 

getuichnisse der Gottlicher waerheit bi eede unnde 

zielenn zalicheit ad perpetuam rei gestae* memo‐    * res gesta = daad, gebeurtenis 

riam* toe seggenn, wess hem vann navolgendenn    * = tot eeuwige herinnering van de gebeurtenis 

interrogatorien unnde vragestuicken bewust, wittich 

unnde kundich sei. Unnde bi aldienn gemelte 

deposante hierinne voer weigerunge dedenn, wolde 

die producent nicht lidenn, umme die poena vann 

vifftich olde schilde bavenn schaedenn toe rechte. 

 

In denn erstenn hem, getuigenn, toe vragenn wie 

olt vann jaerenn sie sinnenn? 

 

Thom anderdenn hem, getuigenn, toe vraegenn off[te]  

niet waer, dat sie luiden ter requisitie unnde 

begeerte vann producent gewest sinnen tenn 



huise vann Mette Lentverinck unnde haer an‐ 

gesacht, sie solde koemenn bi producent vuirs(chreven) unde  

sienn unnde hoerenn wes Geert Stenfoerts nae  

sinenn doode mochte naegelatenn hebbenn? 

 

Thom derdenn offte meerder niet waer, dat sie, Met‐ 

te Lentverinck vuirs(chreven), alss pretense cleger erff‐ 

folgersche wegenn oeres zaligenn mans Johans 

Lentverincks, (als halve broder vann den oick 

gedachtenn Geert Stenfoerts,) uuijt denn naemen 

vann producent gepraesentiert, hie enn begeerde van 

denn zaligenn mann niet meer, als hem ver‐ 

moege sine gerichtelicke verschrivinge unnde ge[‐holdenne] 
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holdenne contract toe enn quam, nemptlichenn 

drie hundert dalers, die reste wolde hie, produ‐ 

cent, haer volgenn laetenn? 

 

Thom vierdenn, offte sie, getuigenn, niet voer ant‐ 

woert daerup bekoemmenn, sie wolde mit guide 

luide bi hem, producent, koemenn, dann besshero 

achter geblevenn, vermeenende producent toe obiur‐ 

gieren* bavenn reden mit recht.                                                 * = berispen, verwijten. 

 

Hiervan die waerheit toe seggenn umme Gott 

unnde recht, soe wall gefraget als ungefraget 

bi poenna vuirs(chreven). 

 

Up anpsraecke vuirg(emelt) bedaget unnde vlitich ge‐ 

examiniert Hinderich Roters, burgermeister, die  

erste getuich, tuiget up den erstenn articull, dat 

hie ummentrindt tsestich jaerenn olt sei. 

 

Denn anderdenn articull tuiget getuich alsoe waer. 

 

Denn derdenn articull tuiget getuich alsoe waer  

unnde geschienn toe sin. 

 

Up denn vierdenn articull tuiget getuich, dat 

Mette Lentverinck hem geantwoerdt hebbe, sie 

wolde haer kinderenn bi denn anderen krigenn, 

unnde eennige andere guide luide, unnde koemen 

bi hem. Slutet daermit sin getuichnisse. 

 



Imgelichen bedaeget unnde vlitich geexaminiert 

Evert vann Werseloe, burgemeister, die ander‐ 

de getuich, tuiget up denn erstenn articull, 

dat hie ummentrindt drie unnde dertich jarenn 

olt sei. 

 

Up denn anderdenn, derdenn unnde vierdenn [articull] 
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articull tuiget getuich gelick, unnde alleens 

die erste getuich daervann getuigett hefft. 

Slutet daermit sin getuichnisse. Unnde hebbenn 

obgemelte getuige diese oere gegevenne getuich‐ 

nissenn durch dwanck vann rechte alsoe waer‐ 

hafftigenn toe sinn, bi denn eedt, sie der hoge Ove‐ 

richeit gedaenn, bevestiget, allent sunder arch 

unnd list, unnde wart dann alle vuirg(emelte) puncten unde 

articulenn alsoe wie vuirg(emelt) voer unns, schepenn 

vuirg(emelt), geschien unnde gerichtlichenn durch gegaenn 

sinnen, daer wi unse gerichtlicke oerkunde up unt‐ 

fangenn hebbenn. Des toe oerkunde unnde in ge‐ 

tuichnisse der waerheit hebbe(n) ick wi, burgermeiste‐ 

renn, schepenn unnde raedt der stadt Entscheide unse 

stadt secreet siegell vann gerichtzwegenn beneden 

upt spatium vann diessenn doenn druckenn. Gegevenn 

in dem jaere nhae Christi gebuerte duisent sess 

hundert unnde elven denn achteindenn novembris. (18‐11‐1611). 
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Certificatie. 
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in kantlijn: Extractus prothocolli. 

                   Causa pia. 

 

Anno duisendt sesshundert unnde thijne denn viff unnde twin‐ 

tichstenn februarij (25‐2‐1610). 

 

Gerdtt Cost.        } Burgermeisteren 

Egbert Jorrisen. }  in der tidtt. 

 

In sittendenn gerichte is erscheenenn Gert Stenfoertz, als  

oick Johann Cost, unnde Trijne, sin echte huisfrouwe, sachtenn 

unnde becandenn aldaer voer unnss, voer zich unnde voer  

oerenn beidenn erffgenaemenn, woe dat sie beide mit 



denn anderenn eenn guidtlich accordt unnde verdrach ge‐ 

holdenn haddenn alsoe unnde dergestalt, dat gemelte Gert 

Stenfoertz zich sein levent lanck bi denn genoemtenn 

Johann Cost unnde Trijne, sin vuirg(emelte) huisfrouwe, in cost 

unnde dranck ter noettrufft unnde behoerlicheit be‐ 

stadet hefft te verplegenn unnde te underholdenn, bestadet 

hefft, soe alst eennenn guiden mann gebuert unnde 

toestehet, van gelickenn oick in noettruffticheitt 

van lijnen gewaet, alss genoechsaeme hembde unde slae‐ 

pinge, daer hie mit redenn niet up sall hebbenn te sprecken  

klaegenn, voert vann dato dieses angaennde, twelcke 

gemelte Johann Cost unnde sin vuirg(emelte) huisfrouwe voer 

hem unnde oerenn erffg(enaemen), alsoe t doenne unnde in alles, 

wie voer verhaelt bi allen ehrenn belavet hebben te 

willenn vollentreckenn, waervoer gemelte Gerdt 

den gemeltenn Johann Cost unnde sin vuirg(emelte) huisfrouwe, 

offte oerenn erffgenaemenn gevenn unnde woll 

betalenn sall die summa vann drie hundert dalers, 

t stuicke tot dertich stuvers vann vifftein plackenn 

gereckenndt, welcke penningenn sie nae doode des 

gemeltenn Gerdes vann sein erste unnde geriedeste 

guiderenn sollen hebbenn unnde untfangenn. Unnde 

es gelavedenn die eenne den anderenn dieses alles, also 

toe staenne, toe wachtenn unnde toe waerenn, alsoe 

dat sie tenn beiden tsidenn daermit genoechsaem 

bewisset unde bewaert sin sollen unnde blivenn, 

sunder eennige contradictie daer en tegens, toe praetenderenn. 

 

Collationiert unde vlitich geausculteert* ist jegenwoer‐             * aanhoren 

dige extract unnde ist datselvige mit seinem origi‐ 

naell in der stadt Entscheide prothocoll, aldus van 

woerdenn tot woerde geleichluidende bevondenn, 

twelcke ick, Albertus de Laer, apenbaer notarius unde 

secretarius der stadt Entscheide betuige mit meines 

zelvest handt.               Scrip(tum) & subs(criptum). 
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Duplik.                  D. 
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(in kantlijn: Extract.) 

 

Anno 1611, denn 2‐den decembris. (2‐12‐1611) 

 

Erscheenenn Johannes van Diepehem, geassistiert 



mit Brinck Geerdt, praetendiert unnd sustiniert 

tegens die inlage van Johan Cost, up dato vann 

huiden gedaen, dat aldewile bi dieselve eenige 

kundtschappe unde nije bewijssdoeme tegen noto‐ 

ren landtrechte unnd klaeren text der nijen 

reformation. Unnde alsoe unformelick ten eenen‐ 

maell alhier intempestive* vermeentlich ingebracht,                 * = ongunstige; ontijdige 

will volmachiger Brinck Geert dieselve, als 

alhier impertinent verworpen hebbenn. Mit  

bedinck dat een ankumbstich h(eer) consulent daer‐ 

up niet sall hebbenn te letten, sunder dieselve 

te reservieren ten tiden beclagede Cost mit rech‐ 

te gecondemniert sall sin een formeell in‐ 

ventaris mit eede solemniseert hen uuijt toe  

geven und toe aedierenn. Unde alsoe daer‐ 

inne beclagede zich refractarius* und contu‐                          * = weerbarstig 

max verclaert, protestiert Brinck Geerdt al‐ 

noch, wie voerhen gedaenn de litis expensis 

riede hierup geloepen unde noch te loepenn. 

Versueckende hierup ordenunge van rechte  

beclagede begeert hierup 8 dage tidt ad con‐ 

tradicendum. Cleger secht daerup dat beclage‐ 

de nae rechte gienn tidt behoert gegundt te 

wordden. Oersaecken halvenn dat beclagede 

niet behoerlicken up sin anspraecke geantwoert    

hebbe. Derwegenn competeert cleger in diesen 

unnde niet beclagede het leste schrivendt, stel‐ 

lenn zulches toe rechte. 

In verhaelte zaeckenn erkennen burgermeisteren 

voer recht, dat beclagede die tidt vann 8 daege [behoere] 
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behoere te genieten unnde vergundt te wordden, 

beclagede begeert copie. 

 

Extrahiret uuijt dem prothocol der 

stadt Enscheide durch Albertum de 

Laer, secretarium daerselvest. 
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Wech.e Lentferinks versoek van wider schriven. 
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Erschennen anwaldt Joan Kost contra Brinck Geert 



ende desselven consorten, repeterent unde persisterent 

qualitate qua ob moram dess clegeren oder clegerinnen 

bij sijns principalen jungst voer achte daegen schriffte‐ 

licke inbrengent, concluderent alss daerbij geconclu‐ 

dert tegens die gemeenne inrede juris et facti dess  

jegen anwaldtz alss dat nije documenten daer‐ 

bij avergegeven solden sijn,wirtt gesecht, dattet geenne 

nije documenta bijnnen, maer een acte thoe protocoll. 

van den verstorvenen gebracht, waervan clegeren voor 

langes copie undt wetenschap gehadt, die kundtschap  

belangent berouwet in facto, unde is niett malitioselick 

achtergeholden, alss beclachte des noottwesende bij ede 

gefordert, well sal verklaren, undt moste swaren die  

ontkente waerheit, dess clegeren met waerheit bewesen 

worden. Behalvens dat uetdruckelichen unde notoiren 

rechtens sij per tex in c nullum 10 et Cii C30 q. 5 

quod indicantem oportet cuncta rimari et ordinem rerum 

plena inquisitione discutere, interrogandi, respondendi, obiici‐ 

endiq(ue) praebita patientia ab eo, ut ibi actio ambarum partium 

illuminata sit pleniter, nec litigantibus judex prius 

irelit sua sententia obivare nisi quando ipsi iam peractis 

omnibus nihil habeant in quaestione quod proponant, et 

tam diu actus ventuletur, quousq(ue) ad rei veritatem perve‐ 

matur. Frequenter interrogare oportet, ne aliquid praeter‐ 

missum forto remaneat quod annecti conveniat undt hijr‐ 

mit stemmet aver een die reformatie Overrijsselschen 

Landtrechters bij weijlandt heren Maximiliaen 

van Egmondt, grave thoe Bueren, undt bij die gemeen 

ridderschap der drien landen, Hollandt, Twentte ende 

Vollenhoe, end bij den dreen steeden, Deventer, Campe(n) [end] 
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Zwolle gedaen, tit woe men aenspraecke, andtwoort, 

repliq, duplieq(ue) ende allen bewijss ten beijden sijden 

sall inbrengen, artic. 38 ende sollen verba sunt haec 

ende sollen beijde partijen voor sluten van den process 

(in kantlijn: notetur)   all oer bewijss onversumet moegen inbrengen. Ende 

met inbrengen van replieq ende duplieq mit all bewijss  

(in kantlijn: notetur)    daerbij dat partijen believet in thoe brengen, sall die  

conclusie ende slott van process genhamen sijn. Ummer 

doett die leste reformation landtrechtens int minneste 

hijr niett untegens limiterende, het inbrengent under 

het woordt malitoselick malitia* autem debet probari                         * = sluwheid 

quia includit dolum adeoque limitata causa limitatum 

producit effectum unde noch so die consulenten malitia(m) 



voornhemen sollen dieselvige op die ingebrachte stucken 

in saecken ten principaell niett letten, staet daer‐ 

omme dieselvige in ore ius dicentium unde niett 

der partijen. In mathen dat in allen gevalle die  

documenten bij vorigen schriffteliche deductie verbliven 

moetten. Concluderende nochmaels beclachte mitt 

eisch van kosten alss jungst unde voorhen geconcludert. 

 

1611. 

Ingebracht denn 9 decembris 1611 bi bur‐ 

germeisteren der stadt Entscheide luidt 

dem prothocoll. Darmit parthien ge‐ 

concludiert unnde ten ordell gedonget. 
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F. 

 

Recess voor Johan Cost 

contra  

Brinck Geert ende desselven consorten. 
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In saeken voor d' e(dele) heren borgermeesteren, 

schepenen en(de) raedt der stadt Enschede, onge‐ 

decidiertt hangende tusschen Mette, die nae‐ 

gelatene weduwe van Johan Lentferinck, in 

qualite alss wettlike mombersche oerer minder‐ 

jarighe kijnderen bij d' voors(chreven) oeren man geprocreert, 

mit naemen Henrik en(de) Johan Lentferink, imp(etran)te, 

geassistiertt mit Brink Geer[t] oeren momber in desen, 

in saeken van citatie ofte personelle dachlegginge 

ter eenre op en(de) tegens Johan Cost, alss onderhebber  

der nagalaetten riede guederen van wijlen Geertt 

Stenfortt, gedaechde ter andere zijden. 

Seggende d' imp(etran)te, in qualite voors(chreven), datt gemeltte Geertt 

Stenfortt onlanx in den heeren gerustett solde 

wesen, noch descendentte, noch ascendente erffg(enamen) 

naelaettende: 

Sulkes datt die verstorvene Geertt Stenfortt 

sijne achtergelatene, onriede en(de) geriede guederen 

op d' imp(etran)te bovengenoemptte onmondighe twie 

kinderen ab intestato solde hebben geerftt: 

alss des verstorvene naeste collaterale succes‐ 

seuren in den bloede etc. 

Concludieren(de) datt Johan Cost, in maniere tegens 



hem wort procedijert, condemniert en(de) bedwongen 

solde behooren te worden, t' aedieren en(de) gerichttelik 

over te geven een beedet inventaris van z(alige) Geert 

Stenforttz guederen: en(de) datt t gerechtte deser 

stede Enschede, d' imp(etran)te kinderen voors(chreven) ver‐ 

claren solden die naeste erffg(ename)n van wilen Geertt [Stenfortt] 
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Steenforttz guedern te wesen; en(de) onder ver‐ 

borginge nae stattrechtte daer toe staende 

d' guederen voors(chreven) Stenfortz te sullen moghen 

tott hem neemen en(de) genietten. 

Maken(de) eijsch van costen in cas van oppositie. 

Daer tegens ten anttwoorde bij die citierde Johan 

Cost worde gesechtt, datt clegersse en(de) oer 

momber Brink Geert, oft oerer kinderen vrunden 

hem noijt in vruntschap hadden angemoedett 

van den guederen wijlen Geertt Stenforttz onder hem 

berustende inventaris te maken, en(de) heve d' selve 

daer neffens overleveren, in voors(chreven) qualite res‐ 

pective, addierende d' gedaechde Cost, datt 

hij deur schepenen en(de) anders d' imp(etran)te presentiertt 

hadde in maniere voors(chreven) z(alige) Stenforttz volgen te 

laetten; mitz datt clegersse soe als hij preten‐ 

dierde tott die voors(chreven) erffnisse berechtichtt 

te wesen, hem, verweerder Cost betalen en(de) antellen 

solde d' somme van driehondertt daler, daer‐ 

voor datt hem, Geert Stenfortt in levene sijne 

guederen hadde hijpotisiertt. 

Versoekende refuisie van costen, datt imp(etran)te hem 

anongemoedett boven voors(chreven) praesentatie deur 

schepenen en(de) guede luijde an haer gedaen in rechtte 

hadde betogen, alnoch in cas van betalinghe 

nijett alleen inventaris, maer oijck die leveringe 

der guederen van z(alige) Stenfortt, in handen van 

desen stattgerichtte te doenne, praesentierende. 

Desen enttweder clegersse dede voorwenden, datt zie in 

qualite als erffg(ename)n van (de) verstorvene desselven per‐[soon] 
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persoon, tam active, quam passive angaen(de) alle sterfhuis  

actien sustinieren muste, datt haer van ghien wett‐ 

like schult oft hijpotecatie der p(re)tendiertte 300 dale[r] 

en wass gebleken, datter bij haer cautio de judicio 

sisti et judicato solvi wass praestiert, en(de) vorder ver‐ 



borginghe nae stadttrechtte hadden erboeden te leisten. 

Ende datt verweer(ders)e via facte tegens rechtte d' guederen 

van z(alige) Geert Stenfortt wass detinierende: 

oversulz persistieren(de) bij d' conclusie ten libelle 

genomen. 

Voor duplicq allegierde verweerder neffens d' voors(chreven) reden 

van anttwoortt, datt clegersse soe sij agierde 

niett bewesen hadde die grade en(de) naeheit van 

oer kinder verwanttschap en(de) successie van die  

v(er)storvene Geertt Stenfortt, alss sij voorttz bij d' an‐ 

sprake nae rechtte hadde behooren te doen: datt 

zije niett wettlik en procedierde alss die nije  

reformatie in saeken van sterffhuijs saeken en(de) 

vorderinghe van erffnisse were geordiniert, 

en(de) datt sie derwegen forma procedendi certu  

et praefixe non observate a linius judicii remo‐ 

viertt en(de) voor dese instantie verclaert solde wor‐ 

den t' onrechtte geprocediertt t hebben: en(de) geholden te 

wesen hem alle sijne gedaenne costen en(de) vorder  

te lijden schaden en(de) interessen eerst en(de) voor all ge‐ 

holden te zijn te refu(n)diere(n) etc. 

Versoekende clegersse vermoge extract des protocols van (de) 

2 dece(m)b(ris) 1611 # notiert E # op v(er)weer(der)se duplijk en(de) daerbij in‐ 

gebachtte attestatie en(de) extracte des protocols Notiert 

verbis: Causa Pia et Veritas odiu(m) parit 

te mogen triplicieren en(de) weder schriven, 

waerop v(er)weer(der)se Johan Cost een # gescrifte # recess intituliert 

met lit(era) F geteijkent hefft overgegen. [T gerichtte] 
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(in kantlijn: t dictum) 

T gerichtte vorbijgaen(de) alle ondienstelike materien en(de) disputen, 

lettende nochtans op alles, datt in desen te letten stonde, 

erkent en(de) verclaertt naer genomen advijs en(de) consultatie hier 

onderbenoempten geteijkenden rechttsgeleerden: 

(in kantlijn: Lex et forma est praescripta N(ova) Reform(atio) a(nn)i 1600.) 

Datt die clegersse schuldich en(de) geholden sall wesen datt 

sterffhuijs van Geertt Stenfortt z(aliger) in deser stat oft 

stattwigbolt gevallen, tott kentenisse van desen gerichtte  

te verborghen. Voor alle naesprake van eenighe 

heur als mede‐erffgenamen, oftte negere successeuren, alss d' imp(etran)te mach 

zijn wegen oeren voors(chreven) kinderen in kompstigen tijden 

om die voors(chreven) erffnisse en(de) guederen Geertt Stenfortz z(aliger) komps‐ 

tichlik dragen en(de) geschieden mochtte en(de) voorttz voor alle sterfhuijs 

schulden en(de) sonderlinghe voor die 300 daler van Cost mit het interest  



en(de) kosten hen vorder daerop loopen mochtten in ge‐ 

valle van vordere oppositie, welteverstaende datt dese  

borchstellinghe der 300 daler en(de) interesse et expe(n)sis 

oijk geschieden sall bij kentenisse van dese magistraett: 

Dese borchstellingen nae behoore en(de) tott discretie deses 

gerechtz gedaen zijnde, sall verweer(der)se 

(gemerkt borgerm(eistere)n, schepene(n) en(de) raedt verstaen, datt   

deur die teijkeninghe ten protocolle van Johan  

Costs en(de) Geertt Stenforttz contract, ghien reell hijpo‐ 

theecq, noch nae statt‐, noch nae lanttrechtte iss 

constituieert, weiniger datt hett sulx vermelt, maer alleen 

gewilt hebben, datt oer privee contract, om ver‐ 

midenisse van waerlosicheit desselven te boeke solde wor‐ 

den gestelt) die guederen van z(alige) Geertt Stenfortt 

(in kantlijn: Ratio datter van ghien hijpothecq(ue) oft pignoratie der gerichttelik geschiet solde wesen 

in die extracte der p(ro)tocols notiert. Pia Causa wordt gesecht.) 

onder hem berustende, die clegersse bij een beedede 

bescrvinge oft desegnatie volgen laetten, 

nae datt sie haer in qualite zie procediertt in 

schriftte bij die heer magistraett verclaert sall hebben 

in wat grade oer kinderen z(alige) Geertt Stenfortt 

hebben bestaen, en(de) alsoe van t gerichtte deser 

stadt inleidonge versocht en(de) erholden sall [hebben] 
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(in kantlijn: text(us) oft d  Refor. de a(nno) 1600.) 

 

hebben, in en(de) over t sterffhuijs van z(alige) Geertt Stenfort  

ten huijse van Johan Cost gevallen, soe well 

der mobelen daer zijnde, als alle andere desselven  

onbeweechlike naegelaten guederen angaende waer datt die gelegen zijn: 

en(de) bevonden mogen worden, ghienne uuijtgesondertt: 

Ende offte clegersse die borchtochtte van (de) 300 dal(er) 

mit die costen, interessen vandien, niett praestier(en) 

conde, sall gelijk well die inleidonghe in ma‐ 

niere voors(chreven) in t sterfhuijs van (de) woninghe van 

Jan Cost geschieden, mitz datt Johan Cost volgentz 

sijne presentatie in den gevalle gedaen die mobelen hij  

van z(alige) Geert Stenforttz bij hem hefftt; onder behoir‐ 

liken inventaris leveren sall in handen van desen  

gerichtte: In beiden casibus oft vallen 

dese borchtochtte der 300 daler cu(m) accessorio geschiede  

en(de) worde bij d' clegersse geleistett ader niett. 

Wortt die clegersse bij desen gelijkwell ordonniertt 

op Johan Costes vorderinghe der 300 daler 



unde desfals overgegeven extracte des protocols. 

Not(etur). Pia Causa. Binnen den tijt oft op 

den 14‐en dach nae pronunciatie van desen reden 

en(de) anttwoortt t gheven, bij pertinente deductie 

en(de) middelen: waerom, datt sie, clegersse, in 

qualite dieselve penn(ingen) mitt sijne(n) vorderen ancleeff  

niett geholden en solde wesen vol te doen ende 

t betalen; tegens welken anttwoort Johan 

Cost op den 14‐en dach daernae sall replicieren 

en(de) die weh(uw)e Lentferinx den volgende  

14‐en dach duplicieren, ende daermit in der  

saeken sluijtten, ende alsoe over oer [beslo] 
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besloottene voldonghene questie en(de) proceduire 

bij enttlike sententie verwachtten, tgene tusschen 

oer alss parthijen voor rechtt erkant sall worden.  

Will Johan Cost hier en buijtten tegens die  

inleidonghe bij Mette, weh(uw)e Lentferinks wegen 

oere onmo(n)dighe kinderen gedaen sall moghen 

worden, uuijtleidonghe doen en(de) sustinier(en)  

datt hij selffs oft ijmant anders daervoor 

hij will bestendelik in rechtte cavier(en). Neger 

offte mede‐erffg(ename)n sij, alss clegersse kijnderen 

tott Geert Stenforttz erffnisse seggen te wesen, 

datt selve sall Johan Cost op sijn perijkell*                              * = nood 

vrij staen en(de) rechtens daer over te pleg(en). 

Mit vorderinge van ansprake, inbrenginge van 

anttwoortt, ontfangen des replike en(de) daer‐ 

tegens t' exhibiertt duplik te sluijtten en(de) 

enttlike sententie te verwachtten: anders mach Cost 

varen laetten datt hem niett an en gaett. 

Die clegersse sall dingen twie dardeparte(n) en(de) verweerd(er) een dardepart van 

die costen deser sententie, die andere costen worden compensiert. 

In en(de) over d' voors(chreven) saeke, questie 

en(de) dispuitte van parthijen: solden 

wij, rechters van der saeken 

zijnde, disponiere(n) en(de) erkennen. 

Soe en(de) als hier boven ver‐ 

haelt en(de) vermeldet staet 

in voorgaenden dicto. Mit 

voorbeholt beter gevoelen van ander(en), 

datt wij alsoe betuigen mit onderschrivinge 

van onse handen 

Bartholomaeus Lantingh Rijchardt. 



I.U. Licentiat(us)*.                                             * = iuris utriusque licentiatus = 

Augustin(us) Polman(n/us) I.U.D.                        toegelaten in de beide rechten 

pronu(n)ciatus. 
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Ingebracht unnde gepronunciert den 2‐den janua‐ 

rij 1612 voer burgermeist(eren), schepen(en) unde raedt der stadt  Entscheide. 

Mette Lentverinck, clegersche, durch oeren mombar 

Brinck Geerdt angehoerdt hebbende den tenore van 

diesen sall zich in confirmeteit diesen sentenienn 

weten toe rechten. Versueckende gelickfals gelick‐ 

formige paritie bi verweerderer Cost t moegen ge‐ 

schieden, mitz bedingende copie vann diesenn. 

 

Beclagede Johann Cost begeert 14 dage tidt unnde copie. 
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(in kantlijn: 1‐en) 

Sententie in saeken Mette Lentferinks, weh(uw)e,  

assistiert mit Brink Geertt, oere(n) momber, no(min)e libero(ru)m*, eijssersche,     * = kinderen 

contra Johan Cost, citierde verweerder. 
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Inventarium processus. 

 

In denn erstenn hefft cleger eenn extract den 27‐ste 

januarij lestledenn toe prothocolle gebracht, groet sinde 

vann twie bladerenn, daervann dat eenne tenn beiden 

tsijden beschrevenn ist, genotiert mit litera A, in dorso. 

 

Denn selvenn dach hefft beclagede eenn schrifftlicke act 

ingedient, groet sinde vann twie blader, waervann dat  

eenne gehiell tenn beidenn tsidenn beschrevenn ist, gesigniert 

in dorso mit litera B. 

 

Denn 10‐den februarij hefft clagede parthije eenn 

act toe prothocolle gebracht, groet sinde vann twie bla‐ 

der, daervann dat eenne tenn beidenn tsidenn beschre‐ 

venn ist, waerbi gefueget is eenne certificatie 

onder die handt unnde siegell vann Gerhardt van 

der Marck, richter toe Entscheide gepassiert, van drie  

beschrevenne blader groet, getieckendt mit litera C. 

 

Eodem die hefft beclagede eenn act schrifftlick in‐ 

gediennt vann twie blader groet, waervan dat eene 



ten beidenn tsidenn unnde dat ander alleenne up eene 

sijdt tenn vollen beschrevenn ist, waerbij gefueget 

is copie eenner sententienn vann vier blader groet, 

daervan dat leste alleenne up eenne sijdt beschreven ist, 

genotiert mit dat woerdt 'sententia'. Unde noch  

een extract vann eenn bladt up eenne sidt beschreven, 

daeran in margine getieckent staet 'Pia causa', ge‐ 

notiert in dorso mit litera D. 
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Den 17‐den februarij hefft clegerschenn anwalt 

eenn act toe boecke gebracht vann twie blader 

groet, dat eenne up eenne sidt beidenn tsidenn unde  

dat ander up eenne sidt halff be vann beiden 

parthienn toe prothocolle gebracht, vertieckendt 

mit litera E. 

 

Eodem hefft beclagede geexhibiert eene schrifftlicke 

act, groet wesende vann twie blader, dat eenne bladt 

up eenne sidt halff unnde dat ander gehiell beschreven, 

waerbi eenn inventarium geannectiert ist, vann 

twie blader groet, dat eenne up beidenn tsidenn unde  

dat ander bi nae up eenne sidt beschreven, waerbij die  

bedinginge mede bi gefueget ist, notiert mit litera F. 

 

Aldus geinventoriseert durch Albertum de 

Laer, notarium unnde secretarium daer selvest. 
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Inventarium processus. 
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(in kanlijn linksboven:) Extractus prothocolli. 

 

Anno duisendt sesshundert unnde twelvenn 

denn soevenn unnde twintichsten januarij. (27‐1‐1612). 

 

Erscheenenn Mette Lentverinck mit oer soene Johann 

unnde haerenn mombaer Brinck Gerdt, unnde willenn 

tot wercklicke voldoeninge der sententienn am 2‐den januarij 

voer denn ersaemenn raedt gepronunciert, tot eenen ge‐ 

noechsaeme borge genominiert unnde gestelt hebbenn den  

vuirg(emelte) Brinck Gerdt, verhaepennde denselvenn vann 

eenenn erb(aere) raedt desfals genoechsaem geervet unnde 

geguidet tsin. Daer averst baevenn toversicht dieselve 



daervoer niet guidt erkanndt muchte wordenn, praesentiert 

menn ter averfloet Everdt tenn Lippinckhave, borger al‐ 

hier, seggende denselvenn genoech sufficient unnd guidt 

te wesenn, voer die  300 daler, sampt daerup verloepene 

pensioenn unnde erffhuises schuldenn, up tselve sterff‐ 

huis vann za(lige) Gerdt Stenffoers eennichsins staende. Waer‐ 

mede het punct vann die borchstellinge voldaenn sinde. 

 

Secht widers vuirg(emelte) Mette Lentverinck jedermennichli‐ 

chenn* alhier, als oick diesenn erbaerenn raedt meer dann                    * = iedereen 

kundich unnde bewust tsin, dat za(lige) Gerdt Stenfoers 

unnde Johann Stenfoers, oer zalige manns halve broder 

gewest, vann eenner moder gebaerenn, welcke zalige 

Gert Stenfoerts noch in linea ascendenti vel descendenti 

im levende gienne erffg(enaemen) naegelaetenn hebbe, dann 

diese tegenwoerdige Mette Lentverinck mit diese oere 

twie unmundige soens, mit welckenn die sententie  

an sijdenn der clegerschenn oick genoech voldaenn is, 

voer soviell die qualificatie vann naeste erffg(enaemen) angaenn mach. 

 

Versueckende vann gelickenn vann Johann Cost, beclage‐ 

de, gelickformige wercklicke paritie der vuirg(emelte) sententien [te wettenn] 
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te wettenn, dat hi bi sittendenn gerichte sall aver‐ 

leverenn die alinge* naelaetenschap vann siegell unnde              * = gehele 

brieve vann gelt unnde geldes geweerde, eennichsins 

bi za(lige) Gert Stenfoers stervende naegelaetenn, unnde dat  

onder behoerlick beehedet inventaris alhier in diesenn 

erbaerenn raedt toe deponierenn unnde hin toe leggen 

allent vermoege affgegevenner sententie, daertoe 

menn zich referiert, mit versueck vann daetlicke pa‐ 

ritie. Unnde bi verweigerunge protestiert vann allen 

hinder unnde costenn. 

 

Johann Cost versocht 14 dage tidt unnde copie umme  

tegens die geofferierde borgenn unnde bewijss 

vann Mette Lenverinck t doenne nae behoerenn, um‐ 

me dan volgens bi eenenn ers(aeme) raedt toe decretierenn 

unnde soe noedich mit advijs eennes rechtzgelertenn 

toe erkennenn, offte die offerenn diesenn dach vann 

succumbierende* parthie der sententie genoech gedaenn                  * = onderliggende, verliezende 

sinnen ader niet, protestierende de expensis ante factis. 

 

Extrahiert uuijt dem prothocoll der stad[t] 



Entscheide durch Albertum de Laer, aepen‐ 

barenn notarium unnde secretarium 

daerselvest, unnde is jegenwoerdige extract 

aldus mit sin originaell accorderende 

befunden, teste manu propria. 

                          Scrip. & subs. 
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A. 
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Voor u, die erentachbare, vrome, wijse unde  

seer discreete heren borgemeisteren, schepen  

unde raedt der stadt Enschede, erschijnnet 

Johan Kost, als triumphant, tegens die     

originele gesuccumbeerde Mette Lentferinckx, 

qualitate qua, die selvige dorch Brinck Geertt 

voor hoer unde hare kinderen op undt wedder 

triumphanten geageret hefft, sustinerende 

datt aldewijlle den tweeden januarij deses  

jaers 1612 gesuccumbeerde, bij ordell unde sen‐ 

tentie operlacht is, datt sterffhuis van Geertt 

Stenfortz zaliger, in deser stadt wichbolt ge‐ 

vallen, tot kentenisse deses e(dele) schependomb, 

thoe verborgen, voor alle nhaspraecke van enighe 

heur undt noch in specie thoe doceren 

daer thoe doen, unde bij geschriffte toe bewijsen, 

dat geenne mede noch negere erffgenhaemen 

van zal(ige) Geert Stenfortz sinnen, alss gesuccum‐ 

beerde, offte impetrante mach sijn, wegen hoere 

kinderen, noch in kumbstigen tijden komen ende 

in watt grade hoere kijnderen z(alige)(?) Geertt Stenfortz 

hebben bestaen, voortz oick toe caveren*, voor alle                   * = zeker stellen  

sterffhuses schulden ende sunderlinge voor die  

drie hundert daeller, mitzgaeders voor die intresse 
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van dien, a die morae. Then regard dat zalige 

Geert Stenfortz, luith dess stadt protocoll  

die voors(chreven) 300 daeller ueth sijn geredeste 

goederen van wegen sijn onderholt quae est 

causa pia ahn triumphanten hefft verhipoti‐ 

sert, offte daerentegens contrarie redenen 

ende andtwoort toe geven bij pertinente de‐ 

ductie ende middelen, alss versocht unde 



biddet comparant, datt gesuccumberde mit  

rechtes dwanck van dessen e(dele) schependom  

den effect voors(chreven) sententie unde watt wij‐ 

ders dieselve is derecterende, in alle puncten 

ende articulen thoe voldoen geholden, unde ge‐ 

strenget worde, sulz geschiett wesende, wijll 

unde sall triumphant sich wijders nha inholt 

gementioneerter sententien holden ende draegen 

alss na rechte enichsins eiget unde geboret, in 

cas averst van wijdere oppositie, acusert tri‐ 

umphant contumaciam reae, overmitz dieselbige 

in defaut* van t gesachte een ewich stilleswi‐                       * = gebrek 

gent na teneur geroerter sententien, inge‐ 

bunden behoort undt moett worden, doende  

triumphant abermaell eisch van kosten, schaeden, 

interesse datis et dandis etc(?). 

Ingebracht den 27 januarij 1612 

bi burgemeisteren der stadtt Enschede. 
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Recess voer Johan Kost, triumphanten, 

contra  

Mette Lentferinckz, gesuccumbeerde. 

 

B. 
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(linksboven:) Extractus prothocolli. 

 

Anno duisent sess hundert twelvenn den thindenn februarij. (10‐2‐1612). 

 

Erscheenenn Brinck Geerdt, mombaer vann Mette Lent‐ 

verinck unnde exhibiert durch Johannem vann Diepmhem, 

oerenn procurator zeckere gesegelde kundtschappe, gepassiert 

voer Gerhardt vann der Marck, richter toe Entschede, in 

dato denn vierden februarij (4‐2), tot voldoeninge der sen‐ 

tentienn, gepronunciert am twiedenn januarij lestledenn (2‐1‐1612),  

mits in gelicker qualiteit alhier noch praesentiert Evert 

tenn Lippinckhoff, ingesettenne borger alhier, voer 

alsulche cautie unnde borchstellunge voer t sterffhuis 

vann za(lige) Gerdt Stenfoers, als oick mede voer die drie  

hundert dalers, sampt denn ancleeff vann dien, in t vuirg(emelte)  

sterffhuis tenn laste, offte unlaste erfindtlich. 

Versueckende vann gelickenn bi diesenn, dat gemel‐ 

te Brinck wegenn Mette Lentverincks unnde oere 



drie unmundige kinderenn, als die naeste in denn 

bloede in desselvenn sterffhuis nae stadt‐ unnde 

landtrechte moege geimmittiert unde ingeleidet 

worddenn. Seggende mit ingediente kuntschappe 

unnde gestelte borgenn, sampt versochte immission 

der sententienn gepariert unnde woll gedaen t sin, 

voersoviell clagende parthie mach angaenn. Ver‐ 

sueckende gelickfals vann beclagede Johann Cost 

daetlicke paritie unnde satisfactie nae luidt den senten‐ 

tienn, unnde bi verweigerunge sustiniert, dat die  

sententie nae rechte behoere geeffectueert unnde 

twercke gestalt moegenn worddenn, maeckende nochmaels 

eisch vann costenn. Mit rejectie van t gene bi 

beclagtenn Cost, tot upentholt ende uuijtsprongenn [der] 
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der zaeckenn impertinentlick bi gebracht wordt. Angaende 

dat beclagede parthie will cavillierenn* der sententien up               * = betwisten 

denn 14‐den dach niet voll gedaenn t sin. Dient diesenn 

bericht, dat Johann Winolts inn borgermeisterenn Gert  

Costes huis ten praesentienn unnde doer intercessie burgermei‐ 

ster Hinderich Roters versocht hefft der zaecke uuijtstel‐ 

lunge, avermitz Costes advocaet Metelenn nae Utrecht 

verreist, waerinne mit believendt vann beiden parthienn 

geconsentiert. Beroepenn zich desfals up die gicht unde  

kentenisse vann borgermeister Hinderich Roters, alsoe dat  

desfals daerup niet toe cavillierenn. Idoch die vrijwil‐ 

lige bekentenisse vann Johann Winolts der versochten uuijt‐ 

stellinge halvenn gedaen, gerichttlick voer becandt anne‐ 

mende. Johann Cost begeert hiervann copie unnde 

acht dagenn tidtt. 

 

Is erscheenenn Everdt ten Lippinckhave unnde hefft mitt 

handtastunge angelavet denn effect der sententienn, soe 

viell t' punct der borchstellinge angaet, t  voldoenn, mitz 

dat Brinck Geerdt denn gemeltenn Lippinckhoff wed‐ 

derumme angelaevet wegenn siner borchtall schaedeloes toe 

holdenn, als oick Mette Lentverinck, die alle oere guideren 

daervoer verhipotheciert hebbenn. 

 

Ter instantienn vann Brinck Gerdt in naemenn Mette 

Lentverinck is dieselve doer die magistraet geimmittiert, 

unnde ingeleidet int erff‐ unnde sterffhuis vann za(lige) Gert 

Stenfoerts. 

 



Extrahiert uuijt dem prothocoll der stadt Ent‐ 

scheide durch Albertum de Laer, aepenbaeren 

notarium unnde secretarium daerselvest, 

unnde is aldus mit sein originaell geleich‐ 

luidende bevonden, teste manu propria. 

                                       Scrip. &  subs. 
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(linksboven:) Exhibitum den 10‐den februarij 1612. (10‐2‐1612) 

 

Ick, Gerrardt van der Marck, wegen ridder‐ 

schap unde steden der landtschap van Overijssell 

representerende die staten desselven landes in der  

tijdt een geswarenne richter des gerichtes Enschede, 

doe kundt, bekenne unde betuge in unde vermitz 

desse mijnne gegevene, onderteickende, versegelde certi‐ 

ficatie, woe dat voor mij, daer ick sadt, in eennen 

apenbaren gehegenden gerichte, gespannenen bancke, 

stede unde stoell des gerichtes met ordell unde  

recht becledet, met mijnnen cornoten unde gerichtslu‐ 

den nabeschreven, so alss ick selven met rechte solde, 

alss oick ordell unde recht mij toewijsede unde in den  

lande van Overijssell recht unde gewoontelichen is, 

selver in eigener perssonen gekamen unde erschennen 

is Brinck Geert unde sprack aldaer voor den selvigen 

gerichte, omme eenne kundtschap unde getuichenisse 

der Godtlicker waerheit bij ede unde siellen zalich‐ 

heit ter ewiger gedechtenisse toe verklaren an 

Dietmer unde Henderick Derrickinck, wess hem getugen 

tsampt unde besunder van nafalgende vragestucken 

bewust, wittich unde kundich is, unde daer baven 

toeversicht genoempte deponenten hijr tegens enige 

verweigeringe offte tergiversation* wolden voornemen,                 * = tegenstribbeling 

gedencket gemelte producent van eennen ijderen niett 

toe lijden, omme die poena van 25 olde schilde, 

baven den schaeden met rechte. 

 

Eerstelicken hem, getugen, toe vragen woe 

olt van jaren sie sinnen.  
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Ten anderen offte getugen niett well gekant 

hebben zalige Geert Stenfortz unde zalige 

Johan Stenfortz. 

 



Ten derden offte getugen oick niett wal gekant 

hebben die olders van den voors(chreven) Johan zaliger 

unde Geert Stenfortz. 

 

Ten vijrden woe die zalige olders met nhaemen 

geheten hebben unde waer dieselve woonachtich gewest. 

 

Ten vijfften, offte die zalige olders, niett omb‐ 

trent bij getugen gewoont hebben unde woe nae  

offte woe vere sie een anderen gewoont hebben. 

 

Ten sesten offte getugen weetten datt zalige Geert 

Stenfortz unde Johan Stenfortz heelle offte 

halve broeders sint geweest. 

 

Ten sovenden offte zalige Geert Stenfortz oick 

enige andere erffgenhaemen nagelaten hebbe, alss 

Mette Stenfortz, die weduwe undt hare kijnderen 

van zalige Johan Stenfortz gebaren. 

 

Ten achten sie, getuigen, van enige andere undt [naerdere] 
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naerdere erffgenhaemen weten toe seggen alss 

den dieselve bijnhaemen undt thoenaemen naem‐ 

hafftich toe maecken. 

 

Hijrvan die waerheit toe seggen omme Godt  

unde recht, so wall gefraget, alss ongefraget, 

bij poena voors(chreven). 

 

Op aenspraecke voors(chreven) bedaeget unde vlitich 

geexaminert Dietmer Derrickinck, die eerste  

getuge, dieselve die waerheit van der zaecken 

daeromme hie gefraget, sonder anseen van per‐ 

sonen unde niett om lieff, offte leett te verswi‐ 

gen, vermaent hebbende toe verklaren. Sechte 

unde tugede op den ijrsten articell, dat hie 

ombtrent vijfftich jaren olt was. 

 

Op den anderden secht getuge, dat hie salige 

Geert unde Johan Stenfortz wall gekent hebbe. 

 

Op den derden secht getuge dat hie die moeder 

van Joan unde Geert Stenfortz wall gekant hebbe, 



maer den vaeder van Geertt hefft hie niett gekent, 

dan Joans vaeder hebbe hie wal gekent, unde hefft 

geheten Egbert Tegedrinck, so hie van die lude oock 

well gehoortt hefft. 
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Op den vijrden secht getuge dat die moeder 

dichte bij Stenfort, achter Schurinck gewoont hebbe, 

unde datt die moeder Gese Stenfortz geheten 

hebbe, die reste deses articels hefft hie met den  

vorigen beantwoordet. 

 

Op den vijfften secht getuge, dat die voors(chreven) 

olderen op drie huse nha bij hem gewoont hebben. 

 

Op den sesten secht getuge dat Geertt unde  

Johan Stenfortz halve broeder van eenner moeder 

gebaren sint geweest. 

 

Op den sovenden secht getuige niett toe weten, 

datter ander erffgenhaemen sijn van zalige 

Geert Stenfortz, alss die weduwe Mette Sten‐ 

fortz undt haer kinderen, van salige Johan Sten‐ 

fortz gebaren. 

 

Van den achten weett hie niett toe tugen. 

 

Ingelijcken alss voors(chreven) bedaeget unde vlitich ge‐ 

examinert Henderick Derrickinck, die anderde 

getuge, tuget op den ijrsten articell dat hie 

ombtrent 60 jaren olt is. 

 

Den anderden articell bekent getuge, dat hie 

Geert unde Johan Stenfortz wall gekent hebbe. 
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Op den derden secht getuge, dat hie die vaederss 

van die selvige niett gekent hebbe, den die moeder 

hebbe hie wall gekent. 

 

Op den vijrden secht getuge, dat die moeder 

hebbe geheten Gese Stenfortz unde dat sie ge‐ 

woont hebbe in een luttick huisken tegen Joan 

Stenfortz huis an den velde. 

 



Op den vijfften secht getuge, datt Hoettinck 

unde Schurinck tuschen getuiges huis unde het 

huisken, daer die moeder in woonde, gelegen sinnen. 

 

Op den sesten secht getuge, wall toe weten, 

dattet halve broeders sinnen gewesen van eenner 

moeder gebaren. 

 

Op den sovenden secht getuge niett toe weten, 

datter ander erffgenhaemen sinnen, alss die wedue 

met hoor kinderen in den articell geposeert unde  

sechte wijders datter noch eennen broeder gewest 

is, die vertrocken is na Amsterdam voor langen tijdt 

geledden, unde weett niett offte die levendich off 

doott is, unde sechte dat sijnnes bedunckens die broeder, 

so vertrocken Johan geheten, een vulle broeder van 

Geertt Stenfortz geweest sij. 
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Den achten hefft hie, getuge, met den sovenden beant‐ 

woordet. Sluten volgentz getugen voors(chreven) hijrmede 

hore gegevene getuichenissen, unde hebbent zelvige 

hijrvoren gementionert, naer voorgaende repetitie 

dieselve oock voer die schrickelicke poene des mijnedes 

gewaerschout hebbende, also waerhafftigen toe sijn 

tot Godt almechtich incontinenti* met opgestrecke‐                     * = onbaatzuchtig 

den vingeren, unde sijn hillich evangelium swerende 

met horen lijffelichen eedt, confirmert unde  

bestediget daer dit dan alles wie voors(chreven) voer 

mij gerichtelichen geschiett unde dorchgedaen is 

waren met mij, richter voirs(chreven), an unde aver, alss 

rechte cornoten unde gerichtsluden desselvigen ge‐ 

richtes die erbare Johan Wijnnoltz unde Jasper 

Geerliges, die ore gerichtelicke oorkunde neffens 

mij daerop ontfangen hebben. In warer oorkunde 

hebbe ick, Gerhart van der Marck, richter voors(chreven) 

mijn gerichtes zegell van rechtz unde gerichtes wegen 

beneffens onderschrivinge mijnner Christelicher 

dophenaeme, benedden opt spatium van desen 

gedrucket. Actum Enschede den vijrden februarij 

anno 1612 oldes stijlles. (4‐2‐1612) 

Gerardt van der Marck. 

           Richter           [] 12 
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(linksboven:) Exhibitum den 10‐den februarij 1612, 

van Johan Cost, beclagede. 

 

Tot vervolch van getriumpheerde sententie undt 

jungst der 27 januarij uuth die nhaeme undt van 

wegen Johan Kost, triumphantis gerichtelicken ge‐ 

exhibeerten voers(chreven) bij nha verbotenus uijth opge‐ 

melten sententien geextraheret, nochmaels toe 

handelen stellet undt secht Johan Kost, comparant, 

dat met het dictaet dorch Johannem van Diephneem 

voors(chreven) succumbeerde anwaldtz doenmaels geholden, 

geesnzins die substantielien requisiten gedachter sen‐ 

tentien adimpleret, voldaen offte nhagekommen sinnen, 

biddet unde versocht daeromme nochmaels alss doemaels 

versocht und gebeden, mitz dien dat ob commissam 

actricis contumaciam wijtters erger, watt rechtens 

paria siquidem sunt non comparere, aut minus legitime 

comparere, sulx in specie dannoch kortelichen toe 

erthonen, is waer undt seecker, dat Brinck Geert 

geenne borge kan wesen, eenssdeels diewijlle die  

principaell saecke hem mede angaett, anderdeels 

avermitz hie under unde in desen schependomb 

niett ex asse vel ex parte iuxta L olt. ff de His 

qui satisd. cognatur, gegoedet is, Evert ten Lippinck‐ 

have averst is voor die borgemeisteren in den  

raethuse niett erschennen ende consequentelicken 

dach uitblivent sich geweigert borge toe worden. 

Tot dem is die qualificatie van naeste erffgenhae‐ 

men na teneur van sententie niett bij geschriffte 

gedoceret, in qualite alss ex vigore sententie quae 

est studii juris et individua thoe doen, nodich waer, 

verholdet sich daeromm verweerdere ende triumphant, 

alss noch luidt hijrbijgaende protocollarische hipothe‐ 

satie sub litt(era) B ibi istis verbis gequotert, 
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hiphoteca (welcke penningen sie na dode 

des gemelten Geerdes van sijnne erenste 

nota unde gereedeste goederen sollen hebben unde  

ontfangen, et ibi seqq. verbis signeret cinctionis 

cautio unde es geleveden,) an hoer gestelte gere‐ 

deste underpanden erachtende, alss noch nha inholt 

geroerter sententien, ungeholden te wesen, enige na‐ 

latenschap van zegell offte breven van gelt unde gel‐ 

des weerden, bij sittenden gerichte, offte anders aver  



toe leveren ten ware gesuccumbeerde eerstelichen alle  

voors(chreven) uperlachte ende alhijr gementionerte requisita, 

ten fine bij der sententien verhaellet vollenkomelich 

unde verwaersaemb nhageleefft undt voldaen hebbe, 

et enim possumus etiam in excoutione debitum probare 

et interim rem retinere, donet solvat(ur) iuxta Castrens. 

consil. 17 incipit in causa quae vertit(ur) et consil. 326 

incipit viso puncto quae juris decisio dicitur locum 

habere, in eo cui res non est obligata, nec quasi, si pervenit 

ad cum titulo danationis, in solutum pignoris*, vel hipothecae        * = (onder)pand 

et occasione et causa, illi(us) debiti cuius praetextu rem 

retinere vult Bart. et d d in L Eleganter § qui re- 
probas ff de pignor act, Barti in L petente ff ead 
et magis in causa (ut hic in instrumento sub B verbo  
hipotheca,) quae rei retentae cohaeret iuxta text. L in reb(us) 
§ possunt ff commodati et in L si in area ff de condut. 
indeb. Thoemeer moett ditselvige also alss obverhaelet 
van gesuccumbeerde nagekommen unde vullentegen wor- 
den, then anseen datt gesuccumbeerde den 14-den dach  
na inholt der sententien § wordt die clegersche etc. 
geenne redenen ende andtwoort, bij pertinente deductie [ende] 
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ende middelen gegeven hefft, waeromme dat sie, 
succumbeerde, die 300 daeller aenh triumphanten 
thoe erleggen niett solde schuldich wesen, doende ten  
effecten van het verhaelte in hoc casu et facti specie 
well klaerlichen die text legis is ex quo ff de rei 
vindicat, nam quid judicem dicto casu servare opor- 
teat pracolare docet juris consult(us)* in d L nempe ut                  * = rechtsgeleerde 
priori qui actionem instituit por sententiam res ad 
judicetur, ea cautione praestita ut si alter fundum 
cuincat illum restituat, dewijlle oick triumphant 
in ervaeringe gekamen, dat gesuccumbeerde Mette 
offte deroselven patronus nhu vergangen dinxdach 
op den 4-den februarij voor den loffelichen landtgerichte 
Enschede twee kundtschappen met nhaemen Dietmer 
unde Henderick Derrickinck hefft doen beleijden, dan  
wall toe laetter tijdt hem oock meer perjudiciabelle 
dan vordelick, vermeennende daermede sijnne tergiver- 
satie, der voldoenninge der sententien toe bemantelen, 
unde alnoch die saecke langer toe dilaijeren, umme met 
sulcke dolose practicken # triumphanten # noch in meerdere onnutte 
kosten, wie hie voore(n) (?) desen belangende die vorderinge 
des inventarii gefuirt, sich verners toe beflitigen doett 
offte onderstaet, secht hijrop triumphant, dat een  
eersaemen raedt unde desselven consulent, so dieselve 



hijrtoe beroepen worden toe consuleren, diewijlle die  
saecke wedder int sluten staett op die voors(chreven) kundtschap- 
pen, alss gesecht toe laetter tijdt ingedient, niet en be- 
horen toe letten, sonder alss kraffteloos reiecteren, 
over dit unde was sunsten rechtens ende stili, versocht  
triumphant eerstelicken unde voorall, eer hie sich in wij- 
dere disputen will inlaten, decretum van die e(dele) 
raedt met advijs van rechtsgeleerden, die wijllen 
tselvige in puncto juris berouwett, met eisch van 
kosten, schaeden unde intresse, ratione commissae morae 
ex parte succumbentis.  
 

Folio 77 

(in kantlijn:) sententia. 

 

                                      Copia. 

In zaeckenn voer u, e(dele) heeren burgermeisterenn, 

schepenenn en(de) raedt der stadt Entschede, ungedecidiert 

hangende tuschenn Mette, die naegelaetenne weduwe 

van Johann Lentferinck, in qualite als wettelicke 

mombaersche oerer minderjaerige kinderenn, bi d' vuirs(chreven) 

oerenn mann geprocreert, mit naemen Henrick ende 

Johann Lentferinck, imp(etran)te, geassisteert mit Brinck 

Geerdt, oerenn mombaer in diesenn, in zaecken vann 

citatie offte personiel dachlegginge # ter eenre #, up en(de) tegenns 

Johann Cost, als underhebber der naegelaetenn riede 

guiderenn vann wijlenn Geerdt Stenfoerdt, gedaech‐ 

de, ter andere tsijdenn. 

 

Seggende d' imp(etrant)e, in qualite vuirs(chreven), dat gemelte 

Geerdt Stenfoerdt unlanckx in denn heern gerustet 

solde wesenn, noch descendente, noch ascendente erffg(enamen) naelaettende. 

 

Sulckes dat die verstorvenne Geerdt Stenfoert sine 

achtergelaetenne unriede en(de) geriede guiderenn up 

d' imp(etran)te boevengenoemte unmondige twie kinderen 

ab intestato solde hebbenn geerfft, als des verstor‐ 

venne naeste collaterale successeuren in den bloede etc. 

 

Concludieren(de) dat Johann Cost in maniere tegenns 

hem wordt geprocediert, condemniert en(de) bedwon‐ 

genn solde behoerenn te wordenn t' aedierenn en(de) 

gerichtlick oevergevenn een beëdet inventaris van 
z(alige) Geerdt Stenfoerts guiderenn. En(de) datt t gerichte  
dieser steede Enschede d' imp(etran)te kinderenn vuirs(chreven) [verclaerenn] 
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verklaerenn soldenn die naeste erffg(enaemen) vann 

wijlen Geerdt Stenfoerttz guiderenn te wesen 

ende onder verborginge nae stadtsrechte daertoe 

staennde, die guiderenn vuirs(chreven) Stenfoerts te sollenn 

moegenn tot hem neemenn en(de) genietenn. 

 

Maecken(de) eisch van costenn in cas vann oppositie. 

 

Daer tegenns tenn antwoerde bi die citierde Johan 

Cost wordde gesecht, dat clegersche en(de) oer mom‐ 

baer Brinck Geerdt, offt oerer kinderenn vrunden 

hem noijt in vrundtschap hadden angemoedet van  

denn guiderenn wijlen Geerdt Stenfoerts, onder hem 

berustende inventaris te maecken, en(de) heur d' sel‐ 

ve daerneffens oeverleverenn in vuirs(chreven) qua‐ 

lite respective addierende d' gedaechde Cost, 

dat hi deur schepenenn en(de) anders d' imp(etran)te prae‐ 

sentiert hadde in manier vuirs(chreven) z(alige) Stenfoerts 

volgenn t laetenn: mitz dat clegersche, soe als 

hi praetendirde tott der vuirs(chreven) erffenisse berech‐ 

tiget te wesenn, hem, verweerder Cost, betalen  

en(de) antellenn solde d' somma van driehondertt 

daler, daervoer dat hem, Geerdt Stenfoerdt, in 

leevene sine guideren hadde hijpothiseert. 

 

Versueckende refusie van costenn, dat imp(etran)te hem 

unangemoedet boevenn vuirs(chreven) praesentatie deur 

schepenenn en(de) guide luide ann heur gedaen in 

rechte hadde betoegenn, alnoch in cas van betae‐  

linge niet alleenn inventaris, maer oick [die] 
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die leeveringe der guiderenn vann z(alige) Stenfoert [in] 

handenn vann diesenn stadt gerichte t doenne praesentierende. 

 

Diesenn entweder clegersche dede voerwenden, dat sie 

in qualite, als erffg(enaeme) vann die verstorvene dessel‐ 

venn persoenn tam active, quam passive angaen(de) alle  

sterffhuiss actienn sutinierenn moste, dat haer van 

giene wettelicke schuldt offte hijpothecatie der  

praetendierte 300 daler enn was gebleecken, datter       * = borg te allen tijden te verschijnen in 

bi haer cautie de judicio sisti* & judicatum solvi** was     zittende rechtbank  

praestiert, en(de) verder verborginge nae stadtrechte had‐  ** = borg om het vonnis te voldoen 

denn erboedenn toe leistenn, ende dat verweerder  



via facti tegenns rechte d' guiderenn van za(lige) Geert 

Stenfoertz was detinierende, oversulcx persistie‐ 

ren(de) bi d' conclusie ten libbelle genoemenn. 

 

Voer duplicq(ue) allegierde verweerder, neffens die vuirs(chreven) 

reeden vann antwoerdt, dat clegersche soe si agierde 

niet bewiesenn hadde denn graede en(de) naeheit vann 

oere kinder verwantschap en(de) successie vann die verstor‐ 

venne Geerdt Stenfoert, als hi si voert bi d' anspraecke 

nae rechte hadde behoerenn te doenn, (dat sie niet wet‐ 

telick enn procedierde als die nije reformation in  

zaeckenn vann sterffhuis zaeckenn ende vorderunge 

vann erffnisse weer geordiniert ende dat si derwegen 

forma procedendi certa ac praefixa, non observata a li‐ 

mine judicii renvoijert en(de) voer diese instantie verclaert 

solde worddenn t' unrechte geprocediert te hebben,) en(de)   

geholdenn te wesenn hem alle sine gedaenne costen en(de) [vorder] 
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vorder te lijdenn schaedenn en(de) interessenn eerst en(de) voer‐ 

all geholdenn te sin te refundierenn. 

 

Versueckende clegersche vermoege extract des prothocols 

vann (den) 2. decembris 1611, notiert E, up verweerders 

duplicke en(de) daerbi ingebrachte attestatie en(de) ex‐ 

tracte des prothocols, notiert Verbis causa pia 

et Veritas odium parit, te moegenn triplicieren 

en(de) wedder schrivenn. Waerup verweerder Johann 

Cost eenn geschriffte Recess intituliert, mit lit(era) 

F geteickennt, hefft oevergegevenn. 

 

(in kantlijn:) T' dictum. 

T' gerichte verbigaende alle undienstlicke mate‐ 

rienn en(de) disputenn, lettende nochtans up alles, dat 

in diesenn te lettenn stonde. Erkenndt en(de) verclaertt 

naer genoemenn advijs en(de) consultatie hieronder benom‐ 

tenn geteickendenn rechtzgeleerdenn. 

 

(in kantlijn:) Lex et forma est praescripta n. Reform. a(nn)i 1600) 

 

Dat die clegersche schuldich en(de) geholdenn sall weesenn 

dat sterffhuis vann Geerdt Stenfoerts z(aliger) in dieser stadt  

offte stadt wigboldt gevallenn, tot kentenisse vann 

diesenn gerichte, te verborgenn. Voer alle naespraec‐ 

ke vann eennige heur als mede‐erffgenaemenn offte 



negere successeurenn, als die imp(etran)te mach sin wegenn 

oeren vuirs(chreven) kinderenn in kumbstigenn tiden, om die  

vuirs(chreven) erffnisse en(de) guideren Geerdt Stenfoerts z(aliger) dra‐ 

genn en(de) geschiedenn mochte en(de) voerts voer alle sterff‐ 

huis schuldenn ende sunderlinge voer die 300 daler 

vann Cost mit het interest en(de) costenn hen vorder daer‐ 

up loepenn mochtenn in gevalle vann vordere op‐ 

positie, welverstaende dat diese borchstellinge 

der 300 dalerenn cum interesse et expensis, oick ge‐ 

schiedenn sal bi kentenisse vann diese magistraet. 
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Diese borchstellunge(n) nae behoere en(de) tot discretie dieses 

gerichtz gedaen sinde. Sall verweerder (gemerckt 

borgermeisteren, schepenenn en(de) raedt verstaenn, datt 

deur die teickeninge tenn protocollo vann Johann Cost 

en(de) Geerdt Stenfoerts contract gienn reell hijpotheckq(ue) 

noch nae stadtt‐, noch nae landtrechte is constituirt, 

 

(in kantlijn:) Ratio datter van gienn hijptheckq(ue) off pignoratie*,      * = veronderpanding 

die gerichtlick geschiett solde weesen in die extracte der prothocols notiert Pia Causa, wordt gesecht. 

                                                                                                       

weiniger dat het zulcx vermeldt, maer alleenn gewilt 

hebbenn dat oer privee contract, om vermidenisse van 

waerloesicheit desselvenn te boecke solde wordden gestelt,) 

die guiderenn vann z(alige) Geerdt Stenfoerts, onder hem be‐ 

rustende, die clegersche bi eenn beëdede bescrivinge 

off designatie* volgenn laetenn. Naedat sie haer                         * = toeschrijving       
in qualite sie procediert, in schriffte bi die heeren ma- 
gistraet verclaert sall hebbenn in watt graede oere 
kinderenn z(alige) Geert Stenfoert hebben bestaenn en(de) al- 
soe van t gerichte dieser stadt inleidunge versocht en(de) 
erholdenn sall hebbenn, in en(de) oever t s[t]erffhuiss vann z(alige) 
Geerdt Stenfoertz tenn huise vann Johann Cost gevallen, 
(in kantlijn:) Text(us) est d. Refor. de a(nn)o 1600. 
soe well die mobelenn daer sinde, als alle andere 

desselvenn unbewechlicke naegelaetenn guideren angaende, 

waer dat die gelegenn sin en(de) bevondenn moegen word‐ 

denn, gienne uuijtgesundert. Ende offte clegersche  

die borchrochte vann (de) 300 daler mit die costenn, interessen 

van dienn, niet praestierenn kunde, sall gelickwoll 

die inleidinge in maniere vuirs(chreven) int sterffhuiss van (de) 

woenninge vann Johann Cost geschiedenn. Mitz dat Johan 

Cost volgenntz sine praesentatie in denn gevalle gedaenn, 

die mobelenn hi vann za(lige) Geert Stenfoerts bi hem hefft, 



onder behoerlicke inventaris leverenn sall in handenn van 

diesenn gerichte: in beidenn casibus off vallenn [diese] 
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diese borchtochte der 300 daler cum accesorio geschiede  

en(de) wordde bi d' clegersche geleistet ader niet. 

 

Wort die clegersche bi diesenn gelickwoll ordonniertt 

up Johann Costes vorderunge der 300 daler unde desfals   

oevergegevenn extracte des prothocols, not(iert): Pia Causa 

binnen den tidt off up denn 14‐den dach nae pronunciatie 

vann diesenn, redenn ende antwoerdt te geven, bi per‐ 

tinente deductie en(de) middelenn: Waerom dat sie, 

clegersche in qualite, dieselvenn penningen mit sinen 

vorderenn ancleeff niet geholdenn en solde wesen, 

voll te doenn ende te betaelenn. Tegens welcken 

antwoerdt Johann Cost up denn 14‐den dach daernae 

sall replicieren, en(de) die weduwe Lentferinckx den  

volgendenn 14‐den dach duplicierenn ende daermit 

in der zaeckenn sluitenn ende alsoe oerer oder besloe‐ 

tenne voldongene quaestie en(de) procedeure bi eindtlicke 

sententie verwachtenn, t genne tusschen oer als 

parthienn voer recht erkandt sall worddenn. 

 

Will Johann Cost hier enn buitenn tegens die in‐ 

leidunge bi Mette, weduwe Lentverincks, wegenn 

oere unmundige kinderen gedaenn sall moegen wor‐ 

denn, uuijtleidunge doenn en(de) sustinieren dat hi 

zelffs, off imandt anders daervoer hi will be‐ 

stendelick in rechte cavieren, neger‐ offt mede‐ 

erffg(enamen) si, als clegersche kinderenn tot Geerdtt 

Stenfoerts erffenisse seggenn te weesen, datselve 

sall Johann Cost up sin perijckell* vrijstaenn en(de) rech‐                 * = proces,aanklacht 

tens daerover te plegenn, mit vorderunge vann 

anspraecke, inbrenginge vann antwoerdt, untfangen  

des replicks en(de) daertegenns t' exhibierne duplick [te] 
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te sluiten, en(de) dat daetlicke sententie te verwachtenn: 

anders mach Cost vaerenn laeten, dat hem niet an engaet. 

 

Die clegersche sall draeggenn twie derde partenn en(de) ver‐ 

weerder eenn darde part vann die costenn dieser sententie, 

die ander costenn wordenn compensiert. 

 



In en(de) oever d' vuirs(chreven) zaecke, quaestie en(de) dispuite 

van parthienn: soldenn wi rechtens van der  

zaecken sinde disponieren en(de) erkennen soe en(de) 

als hier boevenn verhaelt en(de) vermeldet staet 

in voergaenden dicto. Mit voerbeholt better 

gevoelenn van anderenn, dat wi alsoe betuigenn 

mit onderschrivinge van unse handen. 

Under stundt geschrevenn: 

Bartholomaeus Lantingh Richardt, 

I.U. Licentiat(us) 

Augustinus Polman(us), I.U.D. Pronunciat(ur). 

 

Ingebracht unnde gepronunciert den twieden ja‐ 

nuarij 1612 (2‐1‐1612) voer burgermeisteren, schepenn 

unnde rhaedt der stadt Entscheide. 

Mette Lentverinck, clegersche, durch oerenn 

mombaer Brinck Geert, angehoert hebbende den  

tenoer vann diesenn, sall zich in conformiteit 

dieser sentenienn weetenn toe richtenn. Ver‐ 

sueckende gelickfals gelickformige paritie 

bi verweerderenn Cost t  moegenn geschiedenn, mitz  

bedingende copie vann diesenn. 

Beclagede Johann Cost begeert 14 dage tidt unnde copie. 

 

Praesentem copiam suo originali verbotenus* con‐              * = woord voor woord, woordgetrouw 

cordare attestor, ego, Albertus de Laer, notarius 

publicus, necnon* secretarius civitatis Entschediae             * = en bovendien  

hoc meo authographo*.                                                         * = eigenhandig 

                                    Scripsit et subs. 
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B. 

Extract Pia causa. 

 

Anno 1610, denn 25‐sten februarij. (25‐2‐1610). 

Gerdt Cost.           } 

Egbert Jorrisenn. } Burgermeisteren in der tidt. 

 

In sittendenn gerichte is erscheenenn Gerdt Stenfoerts, als 

oick Johann Cost, unnde Trijne, sin echte huisfrouwe, sachten 

unnde becandenn aldaer voer unnss, voer zich unnde oerenn 

beidenn erffg(enamen), woe dat sie beide mit denn anderenn eenn 

guidtlich accordt unnde verdrach geholdenn haddenn, alsoe 

unnde dergestalt, dat gemelte Gerdt Stenfoers zich sin le‐ 

vent lanck bi denn genoemtenn Johann Cost unnde Trijne, 



sin vuirg(emelte) huisfrouwe, inn cost unnde dranck ten noettrufft 

unnde behoerlicheit t verplegenn unnd t onderholdenn bestae‐ 

det  hefft, soe als t eennenn guiden man gebuert unde toe‐ 

stehet, vann gelickenn oick in noettruffticheit vann li‐ 

nenn gewaet, alss genoechsaeme hembden unnde slapinge, 

daer hie mit redenn niet up sall hebbenn te klaegenn, 

voert vann dato dieses angaennde, twelcke gemelte Jo‐ 

hann Cost unnde sin vuirg(emelte) huisfrouwe voer hem unnde 

oere erffg(enamen) alsoe t doenne unnde in alles, wie voer ver‐ 

haelt, bi aller ehrenn belavet hebbenn t willenn vollen‐ 

treckenn, waervoer gemelte Gerdt denn gemeltenn 

Johann Cost unnde sin vuirg(emelte) huisfrouwe offte oere 

erffgenaemen gevenn unnde woll betaelenn sall 

die summa vann drie hundert dalers, t stuicke tot dertich 

 

(in kantlijn:) hipotheca. 

 

stuvers vann vijffthin plackenn gereckendt, welcke pen‐ 

ningenn sie nae doede des gemeltenn Geerdes vann sine 

erste unnde geriedeste guiderenn sollen hebben unde untfangenn. 

Evictionis cautio*. Unnde es gelaevedenn die eenne denn anderen dieses 

alles alsoe toe staenn, toe wachtenn unnde toe waeren, 

alsoe datt sie tenn beidenn tsijden daermit genoechsaem 

bewisset unnde bewaert sin sollenn unnde blivenn, sunder  

eennige contradictie daer enn tegens toe praetendierenn. 

Extrahiert uuijt dem prothocoll der stadt  

Entscheide # durch Albertum de Laer, # aepenbaren notarium unde secre‐ 

tarium daerselvest unnde is dieselve darmit 

aldus accorderende bevonden, teste manu propria. 

                       Scripsit & subs. 

 

* = waarborg van uitwinning, dwz. waarborg waardoor een eigenaar zijn eigendom kan verliezen ten 

gunste van een ander die beter recht heeft. 
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D. 
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Extractus prothocolli. 

 

Anno duisent sesshundert twelvenn denn 

soeventhindenn februarij. (17‐2‐1612). 

Hinderich Roters.  } 

Evert van Wersell. } Burgermeistern in der tidt. 

 



Ex adverso erschindt nochmaels Brinck Gerdt, mombaer 

Mette Lentverincks, unnde will bi expresse impertinentie 

alnoch verworpenn hebbenn het untidige, averfloedich und  

alsnoch undienstlicke schrivendt vann Johann Cost, strec‐ 

kende alleenne tot umbleidunge vann parthienn, ende 

illusie der affgegevennen sententien doer notoire con‐ 

tumacie ennde ungehoersaemheit dieselve niet t willenn 

parieren unnde voldoenn. In aller gestalt dieselve van 

clegersche in allenn unnde ingelichenn puncten unnde 

articulenn actualiter voldaenn unnde pariert ist word‐ 

denn, luidt des prothocols. Unnde versocht vuirg(emlte) 

Brinck Gerdt behoerlicke erkentenisse unnde gericht‐ 

licke verclaringe aver die geleistede borchstellunge 

bi clegersche gedaenn, offte nemptlich dieselve suffici‐ 

ant unnde bestandt genoech sei ader niet, nae inholt 

der sententienn. Unnde dieselve voer guidt unnde 

genoechsaem verclaert sinde. Bidt unnde ver‐ 

socht nochmaels die vuirg(emelte) Brinck Gerdt, in qua‐ 

liteit als voerenn, eenn beëdet inventaris der alin- 

gen* guiderenn za(lige) Gerdt Stenfoerts, ende derselvenn      * = alle 
daetlicke untrhuminge unnde averleeveringe in 
handenn der clegerschenn, vermitz dieselve der  
sententienn genoech gedaenn unde consequentelick  
denn effect derselver behoert toe genietenn, sunder  
widere tergiversatie*, mit protestatie van costenn.                     * = aarzeling, vertraging 
 
Brinck Gert, in qualiteit als voerenn, gesien hebbende 
alsoedaenne vermeente inventaris, als Johann Cost [gerichtlick] 
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gerichtlick avergelacht, sunder dat dieselve 

nae behoerenn unnde luidt der sententienn, niet 

t willenn beehedenn voele weiniger alsulche 

siegele unnde brieve, soe hi wegenn za(lige) Gert 

Stenfoers eennichsins underhebbende is, gericht‐ 

lick aver toe leverenn. Unnde dewile hie daer‐ 

inne weigerich, versueckt Brinck Gerdt dat gemel‐ 

te Cost mit dwanck vann rechte moege geconstrin‐ 

giert* worddenn denn letterlickenn inholt der sen‐                * = dwingen 

tentienn inn allenn behoerlick t voldoenn. Ende 

dat voergaennde alsulcke voldoeninge zick Brinck 

Geerdt sall wetenn gefast t maeckenn mit alzulcke 

redenenn daermede hi wegenn siner principalinn(e) 

die naelaetenschap z(aliger) Gerdt Stenfoers mit  

rechte sall wetenn toe verdedigenn, mit noch‐ 

maligenn versueck vann voldoeninge der sen‐ 



tentienn unnde verclaringe oever die geleistede borchstellunge. 

  

Johann Cost, geexhibiert hebbende sin eventuaell offte 

finaell conclusioen‐schrifft, twelcke bi Brinck Gerdt 

als impertintent, sunder eennige rechtmetige reden 

wordt gerejectiert bi het recess vann Brinck 

Gerdt toe boecke gebracht, geintituleert Ex adver‐ 

so, alwaer mede diese questeuose zaecke nae rech‐ 

te behoert geconcludiert t worddenn. Gemercket  

averst gemelte Brinck Gerdt offte desselvenn 

patroen die zaecke niet alleene tot groete costen 

vann parthienn suecket up toe holdenn, sunder oick 

gerne saegenn dat het process durch unordent‐ 

licke procedeurenn muchte geconfundeert* wer[denn]         * = vermengen, verwarren 
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denn te laeter tidt,unnde nu wederumme forderende 

eenn beëdet inventarium, twelck Johann Cost toe be- 

ëhedenn is oerbiedich, wanner Brinck Gerdt die sen- 
tentie nae behoerenn voldaenn unnde hem, Cost, sine 
costenn, waerinne hie temerarie* vann gemelte Brinck              * = onbezonnen 
Brinck Gerdt diesenthalvenn gefuert, erstadet sinnen 

under bedinck dat eenn ers(aeme) raedt, neffens toe doenn  

hiertoe geroepenne rechtzgelertenn up het recess 

beginnende: Brinck Gerdt in qualiteit, niet en 

sollenn noch behoerenn te latenn geschege* hem daer                * = jegens (?) 

enn bavenn will hie daervann geprotestiert hebben. 

 

Aldewile parthienn hinc inde* versueckenn, dat bi vori‐              * = van beide kanten  

genn actenn geconcludiert sall worddenn unde gecon‐ 

cludiert is, unnde dat zulches tot kentenisse der burger‐ 

meisterenn mit advijss van rechtzgelertenn gestalt 

wordt, nemen die burgermeisterenn tidt vann een 

maendt, ter noet sess weckenn umme daervann toe  

sententierenn als rechtenns. 

Extrahiert uuijt dem prothocoll der stadt  

Entscheide durch Albertum de Laer, no‐ 

tarium unnde secretarium daerselvest. 

                                  Scrip(tum) & subs(crpitum). 
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E. 
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Extractus prothocolli. 

 

Anno duisent sess hundert twelve, denn 

soevenn thindenn februarij. (17‐2‐1612) 

 

Hinderich Roters.  } 

Evert van Wersell. } Burgermeisteren in der tidt.  

 

Erscheenenn Johann Cost, geassisteert mit Johanne Winoldi, 

suo procuratore, unnde exhibeert sijn eventuaell* offte               * = resultaat, uitkomst 

conclusionschrifft contra Mette Lentverinck unnde 

desselvenn consorten unnde concludiert, als daer‐ 

inne versocht. 

Extrahiert uuijt dem prothocoll der stadt  

Entscheide durch Albertum de Laer, notari‐ 

um unnde secretarium daerselvest, unnde  

is daermit accorderende befundenn, teste 

manu propria. 

                                    Scrip(tum) et subs(criptum). 
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F. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Personen: 

 

Brin(c)k, Ge(e)rt/t/Ge(e)rdt,                  3,5,7,9,11,15,20,43,46,48,49,50,55,56,60,63,66,67,68, 

                       74,77,78,83,86,87,88, 

Cost(es), Ger(dt)t, bo/urgermeister,               42,67,84, 

Cost(es), Johan/n/Jan,  * ± 1583; + 1666, smid/burgemeester, x Trijne (Lasonder),           0,3,5,6,7,11, 

                                         15,16,17,38,42,43,46,48,49,50,51,52,53,54,55,56,60, 

                      61,63,65,66,67,74,77,78,80,81,82,83,84,86,87,88,90, 

Cost, Trijne/Catharina Lasonder, * ± 1593; + 1664, x Johann,  42,84, 

Derrickinck, Dietmer,   * 1562,            68,70,76, 

Derrickinck, Henderick, * 1552,              68,71,76, 

Dieph(e)ne/em/Diepe/mhem, Jo(h)annes, procurator/anwaldt,       7,43,66,74, 

Egmondt, Maximiliaen van, grave thoe Bueren,    46, 

Geerliges, Jasper, cornoot,              73, 

Hoettinck,                  72, 

Jorrisen, Egbert, burgermeister,              42,84, 

Kost = Cost, Jo(h)an,                3,7,11,17,46,63,65,74, 

Laer, Albertus de, secretarius/apenbare notarius,     1,15,42,44,58,61,67,83,84,88,90, 

Lantingh Ri(j)chardt, Bartholomaeus, licentiaat,             54,83, 

Lentferin(c)k, Henri(c)k/Henderich, zoon van Johan,      3,5,49,77, 

Lentferin(c)k, Jo(h)an/n/s, +, x Mette,             0,3,7,16,38,49,60,69,70,71,77, 

Lentferin(c)k, Johan/n, zoon van Johan,            3,5,49,60,77, 

Lentferin(c)k/s/z/x, Mette/n, x Johan,             3,5,6,8,15,17,18,20,38,45,49,53,54,55,56,60,61,63,65, 

                     66,67,71,76,77,82,83,86,90, 

Lentverinck = Lentferinck, Henderich,             5, 

Lenvertinck/s = Lentferinck, Johan/s/n, halfbroer van Geert Stenfoerts,        5,38, 

Lentverinck = Lentferinck, Johann, zoon van Johan,  60, 

Lentverinck/s = Lentferinck, Mette,            5,15,38,55,60,61,66,67,83,86,90, 

Lippinckhave, Ever(d)t ten(n), borger,            60,66,67,74, 

Lippinckhoff = Lippinckhave, Evert tenn,             66,67, 

Marck, Gerh/rar(d)t/Gerardt van der, richter,      57,66,68,73, 

Metelenn, advocaet,                67, 

Polmannus, Augustinus,              54,83, 

Roters, He/inderich, * ± 1550, burgermeister,        38,39,67,86,90, 

Schurinck,                 71,72, 

Stenf(f)oer(d/t/t)s/z = Stenforts, Ge(e)r(d)t/t/Gerdes, +,             5,15,38,42,60,61,66,67,77,78,79,80,81, 

                   82,84,86,87, 

Sten(t)fort/t/s/z, Ge(e)rt/t/s/z/Geerdes, +,          3,4,5,7,8,13,14,15,17,18,19,20,21,28,29,30,31,33,34, 

                                           36,38,42,49,50,51,52,53,54,60,61,63,64,66,67,69,70,71, 

                   72,75,77,78,79,80,81,82,84,86,87. 

Stenfortz, Gese, +, moeder van 1. Geert en 2. Johan Stenfortz,          71,72, 

Stenfoers = Lentferink, Johann, +, halfbroer van Gerdt,          60, 

Stenfort,                71, 

Stenfortz, Johan, volle broer van Geert,         72, 

Stenfortz = Lentferink, Jo(h)an, halfbroer van Geert,        69,70,71,72, 



Stenfortz = Lentferinck, Mette, x Johan Stenfortz, +,      71, 

Tegedrinck, Egbert, +, vader van Joan Stenfortz,               70, 

Werseloe/Wersell, Ever(d)t van(n), * 1577, burge(r)meister,     38,39,86,90, 

Winoldi = Winolts, Johannes,         90, 

Winolts, Johann,           67,73,90, 

Wijnnoltz = Winolts, Johan, cornoot,      73, 
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Enschede,        0,4,7,9,11,15,29,30,34,37,38,40,42,44,47,49,55,57,61,63,64, 

          66,67,68,73,76,77,83,84,88,90, 

Enscheide = Enschede,      44, 

Entsche(i)de = Enschede,    9,15,37,38,40,42,47,55,57,61,66,67,77,83,84,88,90, 

Hollandt,        46, 

Overijssell,        68, 

Twentte,        46, 

Utrecht,        67, 

Vollenhoe,        46, 
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Inhoud: 

 

1‐2: Inventarium processus. 

A. 

B. 

C. 14‐10‐ 

D. 

E. 

F.  9‐11‐ 

 

3‐4: Mette tegen Johan Cost 16‐9‐1611. 

5‐6: A: Libel dd 16‐9‐1611/ 

7‐10: B: Johan Kost tegen Brinck Geert: Anttwoort dd 14‐10‐1611. 

11‐14: 4‐11‐1611 

15‐16: C: 14‐10‐1611 Replica van wed. Johans Lentferinck. 

17‐37: D: 2‐12‐1611 

38‐41: Veritas odium parit. 

            Certificatie: 18‐11‐1611. 

42‐42a: D. Causa pia dd. 25‐2‐1610. 

43‐45: 2‐12‐1611: Johannes van Diepehem met Brinck Geerdt. 

            E: wed. Lentferincks. 

46‐48: F: Johan Cost contra Brinck Geert dd. 9‐12‐1611. 

49‐56: 2‐1‐1612: sententie. 

 

57‐58: Inventarium. 

A: 27‐1‐    cleger. 

B: 27‐1‐    beclagede. 

C: 10‐2‐    clagede. 

+ certificatie van der Marck. 

D: 10‐2‐    beclagede, 

met sententia, 

met Pia causa. 

E: 17‐2‐    clegersche anwalt. 

F: 17‐2‐    beclagede. 

 

60‐61: 27‐1‐1612: Mette Lentverinck. 

62: A. 

63‐65: B: 27‐1‐1612: Johan Kost. 

66‐67: 10‐2‐1612: Brinck Geerdt. 

68‐73: 10‐2‐1612: G. van der Marck.   

73a: C. 

74‐76: 10‐2‐1612: Johan Cost. 

77‐83: Sententia. 

            B: Pia causa. 

84: 25‐2‐1610. 



85: D. 

86‐88: 17‐2‐1612: Brinck Gerdt. 

89: E. 

90: 17‐2‐1612. 
91: F.        


